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EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
joipadita 2., 7. un 51. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumus, kas izstradati péc konsulte-
$anas ar Migréjoso darba némeéju sociala nodrosinajuma adminis-
trativo komisiju (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumus (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumus (3),

ta ka gan regulas Istenosana kops 1959. gada gata praktiska pie-
redze, gan valstu tiesibu aktos veiktie grozijumi pakapeniski
arvien vairak atklaj vajadzibu kopuma parskatit Padomes Regulu
Nr. 3 (¥ par migréjoso darba némgju socialo nodro$inajumu;

ta ka iesp&jams kopuma attistit, uzlabot un vienlaikus lidz zina-
mai pakapei vienkarsot speka eso$os koordinésanas noteikumus,
nemot véra ievérojamas atskiribas, kas pastav valstu starpa to tie-
sibu aktos sociala nodrosinajuma joma;

() OV 194, 28.10.1966., 3333./66. lpp. un OV C 95, 21.9.1968.,
18. Ipp.

() OV C10,14.2.1968., 30. Ipp. un OV C 135, 14.12.1968., 4. Ipp.

() OV 64, 5.4.1967.,1009./67. Ipp. un OV C 21, 20.2.1969., 18. Ipp.

(*) OV 30, 16.12.1958., 561./58. Ipp.

ta ka ir lietderigi $obrid vienota normativaja dokumenta apvienot
visus pamatnoteikumus, kas pienemti attieciba uz Liguma
51. panta isteno$anu par labu darba néméjiem, to skaita parro-
bezu darba néméjiem, sezonas darba néméjiem un jurniekiem;

ta ka sakara ar ievérojamajam atskiribam valstu tiesibu aktos attie-
ciba uz jautajumu par to, uz kuram personam ta attiecinama, ir
vélams noteikt principu, ka regula attiecas uz visiem dalibvalstu
pilsoniem, kuri ir apdrosinati saskana ar darbiniekiem paredze-
tam sociala nodro§inajuma sistémam;

ta ka noteikumi par valstu sociala nodro$inajuma tiesibu aktu
koordinésanu attiecas uz to darbinieku parvietoanas brivibu, kuri
ir dalibvalstu pilsoni, un tade] tiem bitu jasekmé vinu dzives
limena paaugstinasana un nodarbinatibas nosacijumu uzlabosana,
garantgjot, pirmkart, to, lai Kopiena pret visiem dalibvalstu pilso-
niem batu vienlidziga atticksme no dazado valstu tiesibu aktu
puses un, otrkart, lai darba néméji un vinu apgadajamie neatka-
1igi no savas darba un dzives vietas sanemtu sociala nodrosina-
juma pakalpojumus;

ta ka Sie merki ir jaisteno, summeéjot visus laikposmus, kas tiek
nemti véra atsevisko valstu tiesibu aktos, lai iegiitu un saglabatu
tiesibas uz pabalstiem un aprékinatu pabalstu summas, un nodro-
$inot pabalstus dazadajam to personu kategorijam, uz kuram
attiecinama regula, neatkarigi no vinu dzivesvietas Kopiena;

ta ka koordinéSanas noteikumiem, kas pienemti, lai istenotu
Liguma 51. pantu, janodro$ina darba néméjiem, kuri parcelas
Kopienas robezas, vinu uzkratas tiesibas un prieksrocibas, tomér
neradot pabalstu nepamatotu parklasanos;

ta ka tade] personam, kam pieskirtas tiesibas uz invaliditates
pabalstiem, vecuma pabalstiem un pabalstiem (pensijam) naves
gadijuma, jabit iesp&jai sanemt visus pabalstus, ko vini uzkrajusi
dazadajas dalibvalstis; ta ka tomér noliika novérst pabalstu nepa-
matotu parklasanos, kas varétu rasties, jo ipasi dublgjoties
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apdrosinasanas laikposmiem un citiem laikposmiem, kas par
tadiem uzskatami, jaierobezo pabalstus lidz lielakajai summai, kas
pienaktos darba néméjam no kadas no $im valstim, ja vins tur
bitu aizvadijis visu savu darba dzivi;

ta ka, lai nodro$inatu darbaspéka mobilitati uzlabotos apstaklos,
janodrosina ciesaka koordinacija starp visu dalibvalstu bezdarba
apdrosinasanas sisttmam un bezdarba palidzibas sistémam; ta ka
tadel, lai atvieglotu darba meklgjumus dazadajas dalibvalstis, ir
ipasi velams pieskirt bez darba palikusam darba néméjam uz iero-
bezotu laikposmu bezdarbnieka pabalstus, ko paredz tas dalib-
valsts tiesibu akti, kuras paklautiba vin$ atradies visvélak;

ta ka vélams uzlabot sistému, kas saskana ar Regulu Nr. 3 regla-
menté gimenes pabalstus $kirtu gimenu gadijumos, gan attieciba
uz to personu kategorijam, kam ir tiesibas uz $adu pabalstu
sanemsanu, gan attieciba uz to pieskirSanas mehanismu;

ta ka, nemot véra ar bezdarbu saistitas problémas, ir lietderigi
paplasinat gimenes pabalstu sanemsanas tiesibas, attiecinot tas uz
tadu bez darba palikuso darba néméju gimeném, kuri dzivo kada
dalibvalsti, kas nav attieciga par bezdarbnieka pabalsta maksasanu
atbildiga dalibvalsts;

ta ka turklat batu jaatce] pastavosie ierobeZojumi gimenes
pabalstu pieskir$anai, un ta ka, lai nodro$inatu pabalstu maksa-

Sanu $kirto gimenu locekliem, nenemot veéra tos pabalstus, kuru
mérkis ir plasa méra veicinat iedzivotaju pieaugumu, biitu vélams
pienemt noteikumus, kas biitu kopigi visam dalibvalstim, un bitu
jaturpina veltit piiles $o mérku sasniegsanai; bet tapéc, ka pastav
lielas atskiribas dazado valstu tiesibu aktos, biitu japienem risina-
jums, nemot véra o situaciju: gimenes pabalstu maksasana valsti,
kura darba némgjs strada, piecas valstis, un gimenes piemaksu
maksasana taja valsti, kura ir gimenes loceklu dzivesvieta, ja darba
némgjs strada Francija;

ta ka péc analogijas ar tiem risinajumiem, kas ietverti Padomes
1968. gada 15. oktobra Regula (EEK) 1612/68 (1) par darba
néméju parvietosanas brivibu Kopiena, ir vélams Konsultativaja
komiteja sapulcinat darba néméju un darba devéju parstavjus, lai
izskatitu problemas, ko risina Administrativa komisija;

ta ka ar 3o regulu var aizvietot kartibu, kada noteikta Eiropas Oglu
un térauda kopienas dibinaSanas liguma 69. panta 4. punkta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Definicijas
Saja regula:
a) “darba néméjs” nozimé:

i) ievérojot ierobezojumus, kas izklastiti V pielikuma, jeb-
kuru personu, kura ir apdrosinata obligataja apdrosina-
Sana vai brivpratigi talakapdrosinata pret viena vai vairaku
veidu risku, uz kuru attiecas darbiniekiem paredzétas soci-
ala nodrosinajuma sistémas jomas;

i) jebkuru personu, kura ir apdrosinata obligataja apdrosi-
nasana pret viena vai vairaku veidu risku, uz kuru attiecas
sociala nodrosindjuma jomas, kas apliikotas $aja regula,
visiem iedzivotajiem paredzéta sociala nodrosinajuma sis-
t€ma vai visiem stradajosajiem paredzéta sociala nodrosi-
najuma sistéma, ja attiecigo personu:

— var identificét ka darbinieku, pamatojoties uz to veidu,
kada tiek administréta vai finanséta $ada sistéma, vai

— ja nav $adu kritériju, $1 persona ir darbiniekiem pare-
dzéta sistéma apdrosinata obligataja apdrosinasana
vai brivpratigi talakapdro$inata pret kada cita veida
risku, kas uzskaitits V pielikuma;

iii) jebkuru personu, kas ir brivpratigi apdrosinata pret viena
vai vairaku veidu risku, uz kuru attiecas jomas, kas apli-
kotas $aja regula, darbiniekiem paredzéta kadas dalib
valsts sociala nodrosindjuma sistéma vai visiem iedzivo-
tajiem paredzéta sociala nodrosinajuma sistéma, vai kon-
krétam iedzivotaju kategorijam paredzéta sociala nodro-
§indjuma sistéma, ja $ada persona ir bijusi ieprieks
apdrosinata obligataja apdrosinasana pret to pau riska
veidu tas paSas dalibvalsts taja pasa darbinickiem pare-
dzéta sociala nodrosinajuma sistéma;

b) “parrobezu darba némejs” nozime jebkuru darba néméju, kas
nodarbinats kada dalibvalsti un dzivo kada cita dalibvalsti,
kura vin$ parasti atgriezas ik dienas vai vismaz reizi nedéla;
tomér parrobezu darba néméjs, ko uznémums, ar kuru vins
parasti ir saistits, ir nositijis kaut kur citur taja pasa vai cita

() OV 259,19.10.1968., 2. Ipp.
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dalibvalsti un kas nevar $ada komandgjuma de| atgriezties
sava dzivesvieta ik dienas vai vismaz reizi nedéla, saglaba savu
parrobezu darba néméja statusu uz laikposmu, kas nepar-
sniedz Cetrus ménesus;

“sezonas stradnieks” nozime jebkuru darba néméju, kas dodas
uz kadu dalibvalsti, kura nav vina dzivesvietas dalibvalsts, lai
veiktu tur sezonas rakstura darbu $is valsts uznémuma vai
darba devéja laba uz laikposmu, kas nekada gadijuma nevar
parsniegt astonus ménesus, un kurs sava darba laika uzturas
minétaja valsti; par sezonas rakstura darbu uzskata tadu dar-
bu, kas ir atkarigs no gadalaiku mijas un tadé] automatiski
atsakas katru gadu;

“beglis” apzimé tadu 3a varda nozimi, kada tam pieskirta
1951. gada 28. julija Zenéva parakstitas Konvencijas par
béglu statusu 1. panta;

“bezvalstnieks” apzimé tadu $a varda nozimi, kada tam pie-
skirta 1954. gada 28. septembri Nujorka parakstitas Konven-
cijas par bezvalstnieku statusu 1. panta;

“s

¢imenes loceklis” nozimé jebkuru personu, kuru par gime-
nes locekli definé vai atzist, vai par majsaimniecibas locekli
uzskata tajos tiesibu aktos, saskana ar kuriem tiek paredzéti
pabalsti, vai arT — 22. panta 1.a punkta un 39. panta miné-
tajos gadjjumos — tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura $ada per-
sona dzivo; tomér, ja minétie tiesibu akti uzskata par gime-
nes locekli vai majsaimniecibas locekli vienigi tadu personu,
kas dzivo viend mitekli ar darba néméju, So nosacijumu
uzskata par izpilditu, ja minéta persona atrodas galvenokart
§a darba néméja apgadiba;

“apgadnieku zaud@jusi persona” nozimé jebkuru personu, kas
$adi definéta vai par tadu atzita tajos tiesibu aktos, saskana ar
kuriem pieskirti pabalsti; tomér, ja minétie tiesibu akti uzskata
par apgadnieku zaudgjusu personu vienigi tadu personu, kas
dzivojusi viena mitekli ar darba pémgju, $o nosacijumu
uzskata par izpilditu, ja minéta persona galvenokart atradas ta
darba pémeéja apgadiba, kurs ir nomiris;

“dzivesvieta” nozimé pastavigo dzivesvietu;

“uzturé$anas” nozimé pagaidu dzivesvietu;

“tiesibu akti” nozimeé visus likumus un citus normativos aktus
un visus paréjos katras dalibvalsts pastavoos vai turpmakos
isteno$anas pasakumus attieciba uz tam sociala nodrosina-
juma sistému jomam, ko aptver 4. panta 1. un 2. punkts.

Saja termina neietilpst esosas vai turpmakas darba devéju un
darba némgju vienosanas, neatkarigi no ta, vai par tam ir vai
nav [émusas valsts iestades, padarot tas obligatas vai paplasi-
not to apjomu. Tomeér, ja §adas darba devéju un darba néméju
vieno$anas palidz istenot kadu apdrosinasanas prasibu
saskana ar iepriek3éja apaks$punkta minétajiem likumiem un
citiem normativiem aktiem, $o ierobeZojumu tomér var jeb-
kura laika atcelt ar attiecigas dalibvalsts deklaraciju, kura
uzskaita tas §ada veida sistémas, uz kuram attiecas 31 regula.
Par $adu deklaraciju pazino un to publicé saskana ar
96. pantu. leprieks€jais apakspunkts neatbrivo no $is regulas
piemérosanas tas sistémas, kuram pieméroja Regulu Nr. 3;

“sociala nodrosinajuma konvencija” nozimé jebkadu divpu-
s€ju vai daudzpusgju dokumentu, kurs saista vai saistis vienigi
divas vai vairakas dalibvalstis, un jebkadu citu daudzpuséju
dokumentu, kurs saista vai saistis vismaz divas dalibvalstis un
vienu vai vairakas tresas valstis sociala nodrosinajuma joma,
attieciba uz visam 4. panta 1. un 2. punkta noteiktajam
jomam un sisttmam vai dalu no tam, kopa ar jebkada veida
noligumiem, kas noslégti saskana ar minétajiem dokumen-
tiem;

“kompetenta iestade” attieciba uz katru dalibvalsti nozimé tas
ministru, ministrus vai citas lidzvértigas amatpersonas, kas ir
atbildigas par sociala nodrosinajuma sistémam visa attiecigas
valsts teritorija vai kada tas dala;

“Administrativa komisija” nozimé 80. panta minéto komisi-
ju;

“institficija” nozimgé, attieciba uz katru dalibvalsti, tas organi-
zaciju vai iestadi, kas ir atbildiga par visu tiesibu aktu vai to
dalas parvaldibu;

“kompetenta institficija” nozimé:

i) to institdiciju, kura attieciga persona ir apdrosinata bridi,
kad tiek iesniegts pieteikums pabalsta sanemsanai, vai

i) to institficiju, no kuras attieciga persona ir tiesiga vai bitu
tiesiga sanemt pabalstus, ja $1 persona vai kads tas gime-
nes loceklis vai gimenes locekli dzivotu tada dalibvalsti,
kura atrodas $i institiicija, vai

iii) to institficiju, ko noradijusi attiecigas dalibvalsts kompe-
tenta iestade, vai

iv) tadas sistémas gadijuma, kura saistita ar darba devéja
atbildibu attieciba uz 4. panta 1. punkta noteiktajiem
pabalstiem, vai nu darba devéju vai iesaistito apdro$ina-
taju, vai gadijuma, ja tadu nav, organizaciju vai iestadi, ko
noradijusi attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade;
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p) “dzivesvietas institiicija” un “uzturéSanas vietas institiicija”
nozimé, attiecigi, to institiiciju, kuras kompetencé ir pieskirt
pabalstus vieta, kur attieciga persona dzivo, un to institiciju,
kuras kompetencg ir pieskirt pabalstus vieta, kur uzturas attie-
ciga persona, saskana ar tiem tiesibu aktiem, ko parvalda si
institiicija, vai, ja nav $adas institticijas, ta institiicija, ko nora-
dijusi attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade;

q) “kompetenta valsts” nozimeé to dalibvalsti, kura atrodas kom-
petenta institicija;

1) “apdroinasanas laikposmi” nozimé iemaksu laikposmus vai
darba laikposmus, kas par apdrosinasanas laikposmiem defi-
néti vai atziti tajos tiesibu aktos, saskana ar kuriem tie tika
pabeigti vai uzskatiti par pabeigtiem, un visus tos laikposmus,
kas uzskatami par tadiem, ja minétajos tiesibu aktos tie uzska-
titi par lidzveértigiem apdrosinasanas laikposmiem;

s) “darba laikposmi” nozime laikposmus, kas par tadiem definéti
vai atziti tajos tiesibu aktos, saskana ar kuriem tie tika pabeig-
ti, un visus tos laikposmus, kas uzskatami par tadiem, ja
minétajos tiesibu aktos tie uzskatiti par lidzvertigiem darba
laikposmiem;

t) “pabalsti” un “pensijas” nozimé visus pabalstus un pensijas,
ietverot visus to sastava ietilpstosus elementus, kas maksajami
no sabiedriskiem lidzekliem, revalorizacijas pieaugumus un
papildu pabalstus, ievérojot III sadalu, ka ari kopsummas
pabalstus, ko var maksat pensiju vieta, un maksajumus, kas
veikti, atlidzinot ieguldijumus;

u) i) “gimenes pabalsti” nozimé visus pabalstus natara vai
skaidra nauda, kas paredzéti, lai veiktu gimenes izmaksas
saskana ar 4. panta 1. punkta h) apak$punkta paredzéta-
jiem tiesibu aktiem, iznemot I pielikuma minétos specia-
los bérna piedzimsanas pabalstus;

i) “gimenes piemaksas” nozimé regularus naudas pabalstus,
kas pieskirti vienigi atbilstigi gimenes loceklu skaitam un,
attieciga gadijuma, vinu vecumam;

v) “apbediSanas pabalsti” nozimé jebkadu vienreiz&u maksa-
jumu naves gadijuma, iznemot t) apakspunkta minétos kop-
summas pabalstus.

2. pants

Personas, uz kuram attiecas $i regula

1. Siregula attiecas uz darba néméjiem, uz kuriem ir attiekusies
vienas vai vairaku dalibvalstu tiesibu akti un kuri ir kadas dalib-
valsts pilsoni, vai kuri ir bezvalstnieki vai bégli, kas dzivo kada
dalibvalsti, ka arf uz vinu gimenes locekliem un vinu apgadnieku
zaud@jusam personam.

2. Turklat $1 regula attiecas uz tadu darba néméju apgadibu zau-
dgjusam personam, uz kuram ir attiekusies vienas vai vairaku
dalibvalstu tiesibu akti, neatkarigi no $adu darba néméju pilsoni-
bas, ja vinu apgadnieku zaudgjusas personas ir kadas dalibvalsts
pilsoni vai bezvalstnieki vai bégli, kas dzivo kada dalibvalsti.

3. Si regula attiecas uz civilierédpiem un uz personam, kuras
uzskatamas par tadiem saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem,
ja tas ir paklautas vai ir bijusas paklautas kadas tas dalibvalsts tie-
sibu aktiem, uz kuru attiecas 3 regula.

3. pants

Vienlidziga attieksme

1. levérojot §is regulas ipasos noteikumus, uz personam, kas
dzivo kada dalibvalsti, uz kuru attiecas $i regula, attiecas tie pasi
pienakumi un tie pasi pabalsti saskana ar jebkuras dalibvalsts tie-
sibu aktiem, ka uz $is valsts pilsoniem.

2. $a panta 1. punkts attiecas uz tiesibam ievélét sociala nodro-
§inajuma institaciju struktirvienibu loceklus vai piedalities vinu
kandidatiiru izvirzi§ana, bet tie neskar nevienas dalibvalsts tiesibu
aktus attieciba uz tiesibam tikt izvirzitam par kandidatu vai kan-
didattiras izvirziSanas procedtram.

3. Iznemot II pielikuma paredzétos noteikumus, tas sociala
nodrosinajuma konvencijas, kas paliek spéka saskana ar 7. panta
2. punkta c) apak$punktu, un tas konvencijas, kas noslégtas
saskana ar 8. panta 1. punktu, attiecas uz tam visam personam,
uz kuram attiecas 31 regula.

4. pants

Jautdjumi, uz kuriem attiecas $i regula

1. Siregula attiecas uz visiem tiestbu aktiem, kuri skar $adas soci-
ala nodrosinajuma jomas:

a) slimibas un maternitates pabalsti;

b) invaliditates pabalsti, to skaita pabalsti, kuru uzdevums ir
saglabat vai uzlabot pelnitspéju;

¢) vecuma pabalsti;
d) pabalsti apgadnieka zaud&juma gadijuma;

e) pabalsti ar darbu saistitos nelaimes gadjjumos un arodslimibu
gadjjuma;

f) apbediSanas pabalsti;
g) bezdarbnieka pabalsti;

h) gimenes pabalsti.
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2. So regulu pieméro visim visparigajim un ipasajim sociala
nodroSindjuma sistémam, kuras var biit gan saistitas ar iemaksam,
gan nesaistitas, un sistémam, kas paredz darba devgja vai kuga
ipasnieka atbildibu attieciba uz 1. punkta minétajiem pabalstiem.

3. Sis regulas I1I sadala tomér neskar nevienas dalibvalsts tiesibu
aktus, kas paredz kuga ipasnieka atbildibu.

4. So regulu nepieméro attieciba uz socialo un medicinisko pali-
dzibu, uz kara un ta seku upuriem paredzétu pabalstu sistémam,
nedz ari uz ipasajam sistémam, kas paredzétas civilierédniem un
personam, kuras par tadiem uzskata.

5. pants

Dalibvalstu deklaracija par $is regulas darbibas jomu

Dalibvalstis savas deklaracijas, kas izzinojamas un publicéjamas
saskana ar 96. pantu, uzskaita tiesibu aktus un sistémas, kas
minétas 4. panta 1. un 2. punkta, minimalos pabalstus, kas minéti
50. panta, un pabalstus, kas minéti 77. un 78. panta.

6. pants

Sociala nodroginajuma konvencijas, kuras tiek aizstatas ar $o regulu

leverojot 7. un 8. panta un 46. panta 4. punktu, ar $o regulu attie-
ciba uz personam un jautdjumiem, uz kuriem ta attiecas, tiek aiz-
stati jebkada veida sociala nodro$inajuma konvenciju noteikumi,
kas saista vai nu:

a) vienigi divas vai vairakas dalibvalstis, vai

b) vismaz divas dalibvalstis un vienu vai vairakas tresas valstis,
kur attiecigo jautajumu nokarto3ana nav iesaistita neviena Se
pieminétas tresas valsts institiicija.

7. pants

Starptautiski noteikumi, ko neskar $i regula

1. Siregula neietekmé pienakumus, ko rada:

a) jebkada Starptautiskas darba konferences piepemta konven-
cija, kura stajusies speka péc tam, kad to ratificéjusi viena vai
vairakas dalibvalstis;

b) Eiropas 1953. gada 11. decembra pagaidu ligumi sociala
nodrosindjuma joma, ko noslégusas Eiropas Padomes dalib-
valstis.

2. Neatkarigi no $is regulas 6. panta, turpina piemérot:

a) 1950. gada 27. julija Noligumu par Reinas kuginieku socialo
nodrosinajumu, kas parskatits 1961. gada 13. februari;

b) Eiropas 1956. gada 9. jalija konvenciju par starptautiskajos
parvadajumos stradajosu darba péméju socialo nodrosina-
jumu;

¢) tas sociala nodrosindjuma konvencijas, kas uzskaititas 1I pie-
likuma.

8. pants

Konvenciju noslégsana starp dalibvalstim

1. Ja rodas tada vajadziba, divas vai vairakas dalibvalstis var sav-
starpéji noslégt konvencijas, kuru pamata ir §is regulas principi un
kuras ir feturétas tas gara.

2. Katra dalibvalsts saskana ar 96. panta 1. punktu pazino par
jebkuru konvenciju, kas noslégta ar kadu citu dalibvalsti, ievéro-
jot 1. punktu.

9. pants

PievienoSanas brivpratigajai apdro$inasanai vai brivpratigajai
talakapdrosinasanai

1. Tadi jebkuras dalibvalsts tiesibu akti, kas pievieno$anos briv-
pratigajai apdrosinasanai vai brivpratigajai talakapdro$inasanai
padara atkarigu no nosacijuma, lai dzivesvieta batu $aja valsti,
neattiecas uz darbiniekiem, uz kuriem attiecas $i regula un kuri
dzivo cita dalibvalsti, ar noteikumu, ka kadu savas agrakas darba
dzives laiku vini bijusi paklauti pirmas valsts tiesibu aktiem.

2. Ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pievieno3anas
brivpratigajai apdro$inasanai vai brivpratigajai talakapdro$inasa-
nai ir atkariga no nosacijuma par apdro$inasanas stazu, visi $adi
laikposmi, kuri pabeigti saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem,
tiek nemti véra, ciktal vajadzigs, ta, it ka tie baitu pabeigti saskana
ar pirmas valsts tiesibu aktiem.

10. pants

Atteik$anas no noteikumiem par dzivesvietu — Obligatas
apdroSinasanas ietekme uz ieguldijjumu atlidzinasanu

1. Iznemot gadijumus, kad $aja regula paredzéts citadi, invalidi-
tates, vecuma pabalstus vai naudas pabalstus apgadnieka zaude-
juma gadijuma, pensijas par nelaimes gadijumu darba vai arodsli-
mibu un apbediSanas pabalstus, kas iegiiti saskana ar vienas vai
vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem, nevar nekada veida samazinat,
parveidot, apturét, atsaukt vai konfiscét tada iemesla dél, ka to
sanémgejs dzivo cita dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura atro-
das institicija, kura ir atbildiga par to maksasanu.
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$a punkta iepriekséja dala attiecas arf uz pieskirtajiem kopsum-
mas pabalstiem, ko izmaksa, ja atkartoti salaulajas pardzivojusais
laulatais, kuram bija tiesibas uz apgadnieka zaudéjuma pensiju.

2. Ja saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem ieguldijumu atlidzina-
Sana ir atkariga no nosacijuma, lai attieciga persona bitu izstaju-
sies no obligatas apdrosinasanas, $o nosacjjumu neuzskata par
izpilditu, ciktal uz konkréto personu attiecas darba némeéja obli-
gata apdrosinasana saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

11. pants
Pabalstu revalorizacija

Revalorizacijas noteikumi, ko paredz kadas dalibvalsts tiesibu akti,
attiecas uz pabalstiem, kuri saskapa ar Siem tiesibu aktiem
pienakas, pamatojoties uz $o regulu.

12. pants

Pabalstu parklasanas noveérsana

1. Siregula nevar ne pieskirt, ne uzturét speka tiesibas uz vaira-
kiem viena un ta pasa veida pabalstiem par vienu un to pasuobli-

gatas apdrosinasanas laikposmu. Tomér §is noteikums neattiecas
uz invaliditates pabalstiem, vecuma pabalstiem, pécnaves pabal-
stiem (pensijam) vai pabalstiem par arodslimibu, kurus ir pieski-
rudas vienas vai vairaku dalibvalstu institiicijas saskapa ar
41. pantu, 43. panta 2. un 3. punktu, 46., 50. un 51. pantu vai
60. panta 1. punkta b) apakspunktu.

2. Dalibvalsts tiesibu aktus pabalstu samazinaSanai, apturéSanai
vai atsauksanai gadijumos, kad tie parklajas ar citiem sociala
nodrosinajuma pabalstiem vai cita veida ienakumiem, var izman-
tot, pat neraugoties uz to, ka tiesibas uz $adiem pabalstiem iegii-
tas saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem vai ka 3adi
ienakumi rodas kada cita dalibvalsti. Sis noteikums tomér neat-
tiecas uz gadijumiem, kad attieciga persona sanem viena un ta
pasa veida invaliditates pabalstus, vecuma pabalstus, pecnaves
pabalstus (pensijas) vai pabalstus par arodslimibu, kurus ir pieski-
rusas divu vai vairaku dalibvalstu institicijas saskana ar 46., 50.,
51. pantu vai 60. panta 1. punkta b) apakspunktu.

3. Dalibvalsts tiesibu aktus pabalsta samazinasanai, apturéSanai
vai atsauk3anai gadijuma, kad kada persona, kas sanem invalidi-
tates pabalstu vai priekslaicigu vecuma pabalstu, nodarbojas ar
brivas profesijas darbibu vai arodu, var pielietot pret $adu perso-
nu, pat neraugoties uz to, ka 3i persona darbojas kada cita dalib-
valsti.

4. Invaliditates pensiju, kas maksajama saskana ar Niderlandes
tiesibu aktiem, gadijuma, kad Niderlandei saskana ar 57. panta
3. punkta c) apak$punktu vai 60. panta 2. punkta a) apakspunktu
ir pienakums ar piedalities to arodslimibas pabalstu izmaksas,
kuri pieskirti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem,
samazina par summu, kas maksajama 3is citas dalibvalsts instita-
cijai, kura ir atbildiga par arodslimibas pabalstu pieskirsanu.

II SADALA

PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU NOTEIKSANA

13. pants

Visparigi noteikumi

1. Darba péméjs, uz kuru attiecinama §7 regula, ir paklauts tikai
vienas dalibvalsts tiesibu aktiem. Sos tiesibu aktus nosaka saskana
ar $o sadalu.

2. levérojot 14. lidz 17. pantu:

a) uz darba némgju, kas ir nodarbinats kada no dalibvalstim,
attiecas $is valsts tiesibu akti, pat neraugoties uz to, ka vins
dzivo cita dalibvalsti vai ka ta uznémuma vai tas personas

juridiska adrese vai uznémeéjdarbibas vieta, kura vinu nodar-
ina, atrodas cita dalibvalstt;
b trodas cita dalibvalst

b) uz darbinieku, kas ir nodarbinats uz kuga, kurs peld ar dalib-
valsts karogu, attiecas $is valsts tiesibu akti;

¢) uz civilierédpiem un personam, kuras par tadiem uzskata,
attiecas tas valsts tiesibu akti, kam ir paklauta ta administra-
cija, kura vinus nodarbina;
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d) darba néméji, kas iesaukti vai atkartoti iesaukti dienesta kadas néméju, kas ir nodarbinats $ada filialé vai parstavnieciba,

dalibvalsts brunotajos spékos, saglaba darba néméja statusu un
uz viniem attiecas $is valsts tiesibu akti; ja tiesibas saskana ar
Siem tiesibu aktiem ir atkarigas no nosacijuma par apdrosina-
$anas stazu pirms stasanas $ada dienesta vai atbrivosanas no
ta, apdrosinasanas laikposmi, kas pabeigti saskana ar jebkuras
citas dalibvalsts tiesibu aktiem, tiek pemti véra, ciktal vaja-
dzigs, ta, it ka tie batu tadi apdrosinasanas laikposmi, kas
pabeigti saskana ar pirmas valsts tiesibu aktiem.

14. pants

Ipasi noteikumi

1.
jot

a)

b)

Regulas 13. panta 2. punkta a) apak$punktu pieméro, ievéro-
$adus iznémumus vai apstaklus:

i) uz darba pémeju, ko kada dalibvalsti nodarbina uznpeé-
mums, ar kuru vin$ parasti ir saistits, un ko $is uzpémums
ir nositijis uz kadu citu dalibvalsti veikt tur darbu §a uzné-
muma uzdevuma, turpina attiekties pirmas dalibvalsts tie-
sibu akti ar noteikumu, ka $ada darba paredzamais ilgums
neparsniedz divpadsmit ménesu un ka $is darbinieks nav
nostitits nomainit kadu citu darbinieku, kuram beidzies
vina komandéjuma termins;

i) ja veicama darba ilgums negaiditu apstaklu dé| parsniedz
sakotngji paredzéto terminu un parsniedz divpadsmit
ménesus, pirmas valsts tiesibu akti turpina attiekties lidz
ada darba beigam ar noteikumu, ka dod piekrisanu tas
valsts kompetenta iestade, kura darba néméjs ir norikots,
vai §Is iestades pilnvarota organizacija; $ada piekrisana

japieprasa, pirms beidzies sakotngjais divpadsmit ménesu

laikposms. Sadu piekrisanu tomér nevar dot par divpad-
smit ménesiem ilgakam laikposmam;

uz darba néméju, kas ir nodarbinats starptautiskajos parvada-
jumos divas vai vairak dalibvalstis ka celojuma vai lidojuma
personala loceklis un kas strada tada uznémuma uzdevuma-
Jkas izirgjot vai par samaksu, vai uz sava rékina sniedz pasa-
zieru vai kravu parvadajumu pakalpojumus pa dzelzcelu, saus-
zemi, gaisu vai iek$zemes Gidensceliem un ka juridiska adrese
vai uzpémeéjdarbibas vieta atrodas kada dalibvalsti, attiecas
pedgjas Se minétas valsts tiesibu akti, ar $adiem ierobezoju-
miem:

i) ja minétajam uznémumam ir filidle vai pastaviga parstav-
nieciba dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura atrodas vina
juridiska adrese vai uzpémgjdarbibas vieta, uz darba

attiecas tas dalibvalsts tiesibu akti, kura atrodas 3i filiale vai
pastaviga parstavnieciba;

i) ja darba néméjs pamata ir nodarbinats taja dalibvalsti, kura
vin$ dzivo, uz vinu attiecas $adas valsts tiesibu akti, pat ja
$aja dalibvalsti tam uznémumam, kur§ vinu nodarbina, nav
ne juridiskas adreses, ne uzpémejdarbibas vietas, ne filia-
les, ne pastavigas parstavniecibas;

¢) uz darba néméju, kur§ nav nodarbinats starptautiskajos par-

vadajumos un kurs§ parasti veic darbibas divas vai vairak dalib-
valstis, attiecas:

i) tas dalibvalsts tiesibu akti, kura vin$ dzivo, ja vins savas
darbibas veic pa dalai $aja valsti vai ja vins$ ir saistits ar vai-
rakiem uznémumiem vai vairakiem uznémejiem, kuru juri-
diskas adreses vai uzpémeéjdarbibas vietas atrodas dazadas
valsts;

i) tas dalibvalsts tiesibu akti, kura atrodas ta uznémuma vai
uznéméja juridiska adrese vai uznéméjdarbibas vieta, kur§
vinu nodarbina, ja vina dzivesvieta neatrodas kada no tam
dalibvalstim, kur vin$ veic savas darbibas;

d) uz darba néméju, ko kada dalibvalsti nodarbina uzpémums,

kura juridiska adrese vai uznéméjdarbibas vieta atrodas cita
dalibvalsti un kurs atrodas uz $o valstu kopigas robezas, attie-
cas tas dalibvalsts tiesibu akti, kura atrodas $a uzpémuma juri-
diska adrese vai uznémeéjdarbibas vieta.

2. Regulas 13. panta 2. punkta b) apak$punktu pieméro, ievéro-
jot §adus iznémumus un apstaklus:

a) uz darba néméju, kuru vai nu dalibvalsti, vai uz kuga, kas peld

ar dalibvalsts karogu, nodarbina uzpémums, ar ko vins$ para-
sti ir saistits, un kuru $is uznémums ir norikojis uz kadu kugi,
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kas peld ar citas dalibvalsts karogu, veikt tur darbu $a uznpe-
muma uzdevuma, joprojam, ievérojot 1. punkta a) apaks-
punkta prasibas, turpina attiekties pirmas dalibvalsts tiesibu
akti;

b) uz darba néméju, kur§ parasti nav nodarbinats uz jiras un
kuru nodarbina kadas dalibvalsts teritorialajos tidenos vai osta
uz kuga, kas peld ar citas dalibvalsts karogu, bet kur§ nav
komandas loceklis, attiecas pirmas valsts tiesibu akti;

¢) uz darba némeju, kuru uz kuga, kas peld ar dalibvalsts karo-
gu, nodarbina un atalgo par $adu darbu tads uzpémums vai
tada persona, kuras juridiska adrese vai uzneémejdarbibas vieta
atrodas kada cita dalibvalsti, attiecas pédéjas $e minétas valsts
tiesibu akti, ja vin$ dzivo $aja valstl; So minéto tiesibu aktu
vajadzibam uznémumu vai personu, kas maksa So atalgojumu,
uzskata par darba devéju.

3. Dalibvalsts tiesibu akti, saskana ar kuriem uz pensionaru, kurs
veic brivas profesijas vai aroda darbibas, neattiecas obligata apdro-
§inasana attieciba uz $adu nodarbosanos, attiecas ari uz pensio-
naru, kura pensija iegiita saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

15. pants

Noteikumi par brivpratigo apdro$inasanu un brivpratigo
talakapdrosinasanu

1. Regulas 13. un 14. pants neattiecas uz brivpratigo apdrosina-
Sanu un brivpratigo talakapdrosinasanu.

2. Ja, piemérojot divu vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktus, par-
klajas apdrosinasana:

— saskana ar obligatas apdro$inasanas sistému un vienu vai vai-
rakam brivpratigas apdrosinasanas vai brivpratigas talakap-
droginasanas sistémam attieciga persona ir paklauta vienigi
brivpratigas apdrosinasanas sistémam,

— saskana ar divam vai vairakam brivpratigas apdrosinaSanas vai
brivpratigas talakapdro$inasanas sistémam attieciga persona
var pievienoties vienigi tai brivpratigas apdrosinasanas vai
brivpratigas talakapdrosinasanas sistémai, kuru ta ir izvel&ju-
sies.

3. Tomeér attieciba uz invaliditates, vecuma un pécnaves pensi-
jam attieciga persona var pievienoties dalibvalsts brivpratigas
apdrosinasanas vai brivpratigas talakapdrosinasanas sistémai, pat
ja ta ir obligati paklauta citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ciktal $ada
parklasanas ir tiesi vai netiesi atzita pirmaja dalibvalsti.

Attieciga persona, kura iesniedz pieteikumu, lai pievienotos briv-
pratigas apdrosinasanas vai brivpratigas talakapdrosinasanas sis-
teémai dalibvalsti, kuras tiesibu akti papildus $adai apdroginasanai
paredz papildu brivpratigu apdrosinasanu, var pievienoties tikai
pédgjai Se minétajai.

16. pants

IpaSie noteikumi attieciba uz diplomatiskajas misijas un
konsulirajos dienestos nodarbinatajam personam un Eiropas
Kopienu papildu darbiniekiem

1. Sis regulas 13. panta 2. punkta a) apak$punkts attiecas uz
diplomatiskajas misijas un konsularajos dienestos nodarbinatajam
personam un $adu misiju vai dienestu darbinieku majkalpotajiem.

2. Tomeér tadi 1. punkta uzskaititie darba néméji, kas ir tas dalib-
valsts pilsoni, kura ir akreditétaja vai nosiititaja valsts, var izvélé-
ties biit paklautiem s valsts tiesibu aktiem. Sadas izvéles tiesibas
var atjaunot katra kalendara gada beigas, un tam nav atpakalejosa
spéeka.

3. Eiropas Kopienu papildu darbinieki var izvéléties bat paklauti
tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tie ir nodarbinati, tas dalib-
valsts tiesibu aktiem, kuri attiekusies uz tiem ka pédgjie, vai ari tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras pilsoni vini ir, attieciba uz notei-
kumiem, kas nav tadi noteikumi, kuri attiecas uz gimenes piemak-
sam, kuru pieskir§anu reglamente $ada personala nodarbinasanas
kartiba. Sis izvéles tiesibas, ko var izmantot tikai vienu reizi, sta-
jas spéka no darba stasanas dienas.

17. pants

Izpémumi attieciba uz 13. lidz 16. pantu

Divas vai vairakas dalibvalstis vai $o valstu kompetentas iestades,
savstarp€ji vienojoties, var paredzét iznémumus attieciba uz
13. lidz 16. pantu konkrétu darba néméju vai darba néméju
kategoriju interesés.
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Il SADALA

IPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ DAZADAM PABALSTU KATEGORIJAM

1. NODALA

SLIMIBA UN MATERNITATE

1. iedala

Kopéji noteikumi

18. pants

Apdroginasanas laikposmu summeésana

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem tiesibu uz pabalstiem iegtiSana, saglabasana vai atgi-
$ana ir atkariga no apdrosinasanas staza, ciktal nepiecie$ams, nem
véra apdro$inasanas laikposmus, kas ir pabeigti saskana ar kadas
citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka tie batu laikposmi, kas
pabeigti saskana ar tas tiesibu aktiem.

2. $a panta 1. punkts piemérojams sezonas stradniekiem, pat
attieciba uz laikposmiem pirms jebkada partraukuma apdrosina-
$ana, kas parsniedz laikposmu, ko pielauj kompetentas valsts tie-
sibu akti, tomér ar noteikumu, ka laiks, kura attiecigais darba
némejs nav bijis apdrosinats, neparsniedz ¢etrus ménesus.

2. iedala

Darba néméji un vinu gimenes locekli

19. pants

Dzivesvieta dalibvalsti, kas nav kompetenta valsts — Vispargji
noteikumi

1. Darba néméjs, kas dzivo tada dalibvalsti, kura nav kompetenta
valsts, un kas atbilst kompetentas valsts tiesibu aktu nosaciju-
miem par tiesibam uz pabalstiem, attieciga gadijuma ievérojot
18. pantu, sanem savas dzivesvietas valstt:

a) pabalstus nataira, ko kompetentas institiicijas varda nodrosina
dzivesvietas institiicija saskana ar tiesibu aktiem, ko 1 instita-
cija pieméro, ta, it ka vins bitu taja apdrosinats;

b) naudas pabalstus, ko nodrosina kompetenta institiicija saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro. Vienojoties kompetentajai
institicijai un dzivesvietas institiicijai, pédéja $e minéta

institdcija tomér var nodro$inat $adus pabalstus pirmas $e
minétas institiicijas varda, saskana ar kompetentas valsts tie-
sibu aktiem.

2. Analogiski 1. punkta a) apak$punktu pieméro gimenes locek-
liem, kas dzivo kada dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts, ja
viniem nav tiesibu uz $adiem pabalstiem saskana ar tas valsts tie-
sibu aktiem, kura vini dzivo.

20. pants

ParrobeZu darba néméji un vinu gimenes locekli — Ipasie noteikumi

Parrobezu darba néméjs ari var sanemt pabalstus kompetentaja
valsti. Sadus pabalstus nodrosina kompetenta institiicija saskana
ar tas valsts tiesibu aktiem, ta, it ka $is darba néméjs tur dzivotu.
Vina gimenes locekli var sanemt pabalstus nattira ar tiem pasiem
nosacijumiem; iznemot steidzamus gadjjumus, $adu pabalstu
sanemsana tomer ir atkariga no vienoanas starp attiecigajam
valstim vai starp $o valstu kompetentajam iestadeém, vai, ja tadas
nav, no iepriekséjas atlaujas, ko sniegusi kompetenta institiicija.

21. pants

UzturéSanas vai parcelSanas uz dzivi kompetentaja valsti

1. Darba néméjs un vina gimenes locekli, kas minéti 19. panta un
uzturas kompetentaja valsti, sanem pabalstus saskana ar §is valsts
tiesibu aktiem, ta, it ka vini tur dzivotu, pat ja vini ir jau sapeémusi
pabalstus par $o pasu slimibas vai maternitates gadijumu pirms
savas apmesanas tur. Sis noteikums tomér neattiecas uz parro-
bezu darba néméjiem un vinu gimenes locekliem.

2. Darba néméjs un vina gimenes locekli, kas minéti 19. panta un
parcelas uz dzivi kompetentaja valsti, sanem pabalstus saskana ar
§is valsts tiesibu aktiem, pat ja vini ir jau sanémusi pabalstus par
to pasu slimibas vai maternitates gadjjumu pirms savas dzivesvie-
tas nomainas.
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22. pants

Uzturésanas arpus kompetentas valsts — AtgrieSanas vai parcel§anas
uz dzivi cita dalibvalsti slimibas vai maternitites laika —
NepiecieSamiba doties uz citu dalibvalsti, lai sapemtu pienacigu
arstéSanu

1. Darba néméjs, kurs atbilst kompetentas valsts tiesibu aktu
nosacijumiem par tiesibam uz pabalstiem, attiecigi nemot véra
18. pantu, un:

a) kura stavokli vajadzigi tuliteji pabalsti uzturé$anas laika cita
dalibvalsti;

b) kur§ ir ieguvis tiesibas uz tadiem pabalstiem, par kuriem
jamaksa kompetentajai institficijai, un kuram $7 instittcija ir
atlavusi atgriezties taja dalibvalsti, kur vin$ dzivo, vai parcelt
savu dzivesvietu uz citu dalibvalsti;

¢) kuram kompetenta institiicija ir atlavusi doties uz citu dalib-
valsti, lai sapemtu tur savam stavoklim pienacigu apriipi, ir tie-
sibas:

i) uz pabalstiem natiira, ko kompetentas institiicijas varda
nodro$ina uzturésanas vai dzivesvietas institiicija saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, ta, it ka vins bitu taja
apdrosinats; tomér kompetentas valsts tiesibu akti regla-
menté laikposma ilgumu, kura tiek nodrosinati ie pabal-
sti;

ii) uz naudas pabalstiem, ko nodrosina kompetenta instita-
cija saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro. Vienojoties
kompetentajai institficijai un uzturéSanas vai dzivesvietas
institticijai, pedéja Se minéta institiicija tomér var nodrosi-
nat §adus pabalstus pirmas $e minétas institticijas varda,
saskana ar kompetentas valsts tiesibu aktiem.

2. Atlauju, kas pieprasita saskana ar $a panta 1. punkta b) apaks-
punktu, var atteike tikai tad, ja ir konstatéts, ka attiecigas perso-
nas parvietosanas kaitétu tas veselibas stavoklim vai arstéSanas
sanem$anai.

Atlauju, kas pieprasita saskana ar §3 panta 1. punkta c) apaks-
punktu, nevar atteikt, ja attiecigajai personai attiecigo arstéSanu
nevar nodrosinat taja dalibvalsti, kura ta dzivo.

3. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro darba néméja gimenes
locekliem attieciba uz pabalstiem natiira.

4. Tas fakts, ka darba pémégjam pieméro $a panta 1. punktu,
neskar vina gimenes loceklu tiesibas uz pabalstu.

23. pants

Naudas pabalstu aprekinasana

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, kuras tiesibu akti
nosaka, ka naudas pabalstu aprékinasanas pamata ir vidgja alga,
nosaka $o vidéjo algu, atsaucoties vienigi uz tam algam, kas ir
apstiprinajusas ka maksatas tajos laikposmos, kas pabeigti saskana
ar minétajiem tiesibu aktiem.

2. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, kuras tiesibu akti
nosaka, ka naudas pabalstu aprékinasanas pamata ir standarta
alga, nem véra vienigi standarta algu vai, attieciga gadijuma, vidgjo
standarta algu par tiem laikposmiem, kas pabeigti saskana ar
minétajiem tiesibu aktiem.

3. Tadas dalibvalsts kompetenta institicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem naudas pabalsta summa mainas atkariba no §is gime-
nes locek]u skaita, nem véra ari tos attiecigas personas gimenes
loceklus, kuru dzivesvieta atrodas cita dalibvalsti, t3, it ka vini dzi-
votu kompetentaja valsti.

24. pants

Biitiski pabalsti natara

1. Ja kadas dalibvalsts institicija pirms tam, kad darba néméjs vai
vina gimenes loceklis kltist apdrosinats kadas citas dalibvalsts
institficija, ir atzinusi vina tiesibas uz protézes, nozimigas paligie-
rices vai kada cita biitiska pabalsta nattira sanemsanu, minétais
darba néméjs sanem $adus pabalstus uz pirmas institacijas rékina,
pat ja tos pieskir péc tam, kad vins klast apdrosinats otraja insti-
tucija.

2. Administrativa komisija sastada to pabalstu sarakstu, kuriem
pieméro 3a panta 1. punktu.

3. iedala

Bezdarbnieki un vinu gimenes locekli

25. pants

1. Bezdarbnieks, uz kuru attiecas 69. panta 1. punkts un
71. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) ievilkuma otrais teikums
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un kurs atbilst kompetentas valsts tiesibu aktu nosacjjumiem par
tiestbam uz pabalstiem natiira un naudas pabalstiem, attieciga
gadijjuma ievérojot 18. pantu, par 69. panta 1. punkta c) apaks-
punkta paredzéto laikposmu sanem:

a) pabalstus natiira, ko kompetentas institficijas varda nodrosina
tas dalibvalsts institiicija, kurd vin§ meklé darbu, saskana ar §is
institicijas tiesibu aktiem, ta, it ka vins batu taja apdrosinats;

b) naudas pabalstus, ko nodrosina kompetenta institiicija saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro. Vienojoties kompetentajai
institcijai un tas dalibvalsts institiicijai, kura bezdarbnieks
meklé darbu, pédéja Se minéta institiicija tomér var nodrosi-
nat $adus pabalstus pirmas $e minétas institicijas varda,
saskana ar kompetentas valsts tiesibu aktiem. Bezdarbnieka
pabalstus saskana ar 69. panta 1. punktu nepieskir par laik-
posmu, kura tiek sanemti naudas pabalsti.

2. Pilnigs bezdarbnieks, uz kuru attiecas 71. panta 1. punkta
a) apakspunkta ii) ievilkuma vai 71. panta 1. punkta b) apaks-
punkta ii) ievilkuma otrais teikums, sanem pabalstus natfira un
naudas pabalstus saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
vin$ dzivo, ta, it ka uz vinu bitu attiekusies Sie tiesibu akti vina
pédéjas nodarbinatibas laika, attieciga gadijumd pemot véra
18. pantu; 3adu pabalstu izmaksas uznemas dzivesvietas valsts.

3. Ja bezdarbnieks atbilst tas dalibvalsts tiesibu aktu nosaciju-
miem, kura ir atbildiga par bezdarbnieku pabalstu izmaksam,
attieciba uz tiesibam sanemt pabalstus natiira, attieciga gadijuma
ieverojot 18. pantu, vina gimenes locekli sanem $adus pabalstus
neatkarigi no ta, kura dalibvalsti vini dzivo vai uzturas. Sadus
pabalstus nodrosina dzivesvietas vai uzturéSanas vietas institficija
saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, tas dalibvalsts kompe-
tentds institiicijas varda, kura ir atbildiga par bezdarbnieku
pabalstu izmaksam.

4. Neskarot dalibvalsts tiesibu aktus, kas atlauj pagarinat laik-
posmu, kura var pieskirt slimibas pabalstus, laikposmu, kas pare-
dzéts 1. punkta, kompetenta institficija var force majeure gadiju-
mos pagarinat robezas, ko nosaka tiesibu akti, kurus $1 institficija
pieméro.

4. iedala

Pensijas pieprasitdji un vinu gimenes locekli

26. pants

Tiesibas uz pabalstiem natiira gadijumos, kad ir 1(()e'u‘trauktas tiesibas
uz pabalstu sanemSanu no tds institiicijas, kura pédeja bijusi
kompetenta institiicija

1. Darba némeéjs, kur§ prasibas izskatiSanas laika parstaj bt tie-
sigs sanemt pabalstus natiird saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura ka pédéja bija kompetenta dalibvalsts, ka arl vina
gimenes locekli vai vipu ka apgadnieku zaud@jusas personas
tomér sanem $adus pabalstus ar §adiem nosacijumiem: pabalstus
natfira nodrosina saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
attieciga persona vai personas dzivo, ar noteikumu, ka viniem ir
tiesibas uz $adiem pabalstiem saskana ar Siem tiesibu aktiem vai
viniem biitu tiesibas uz tiem saskana ar citas dalibvalsts tiesibu
aktiem, ja vini dzivotu $aja valsti, attieciga gadjjuma nemot véra
18. pantu.

2. Pensijas pieprasitajs, kuram ir tiesibas uz pabalstiem natfira
saskana ar tadas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas attiecigajai perso-
nai uzliek par pienakumu pasai veikt slimibas apdrosinasanas
iemaksas pensijas prasibas izskatiSanas laika, parstaj bt tiesigs uz
pabalstiem natfira ta otra ménesa beigas, par kuru vin$ nav veicis
obligato iemaksu.

3. Par pabalstiem natiira, ko nodrosina saskana ar $a panta
1. punktu, jamaksa tai kompetentajai institticijai, kura saskana ar
2. punktu iekaséja iemaksas; ja nav veicamas iemaksas saskana ar
§a panta 2. punktu, ta institficija, kas ir atbildiga par pabalstu
natfira izmaksu, péc pensijas pieskirsanas saskana ar 28. pantu
atmaksa izsniegto pabalstu summu dzivesvietas institficijai.

5. iedala

Pensionari un vinu gimenes locekli

27. pants

Saskana ar vairaku valstu tiesibu aktiem maksajamas pensijas
gadijuma, kad tiesibas uz pabalstiem natiira tiek izmantotas
dzivesvietas valsti

Pensionars, kuram ir tiesibas sanemt pensiju saskana ar divu vai
vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem un kuram ir tiesibas uz
pabalstiem natfira saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
vin$ dzivo, attiecigd gadjjuma nemot véra 18. pantu un
V pielikumu, kopa ar saviem gimenes locekliem sanem $adus
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pabalstus no dzivesvietas institiicijas un uz $is institiicijas rékina,
ta, it ka vin3 batu tads pensionars, kura pensija ir maks3jama
vienigi saskana ar pedéjas Se minétas valsts tiesibu aktiem.

28. pants

Saskana ar vienas vai vairaku valstu tiesibu aktiem maks3jamas
pensijas gadijuma, kad tiesibas uz pabalstiem natiira netiek
1zmantotas dzivesvietas valsti

1. Pensionars, kuram ir tiesibas sanemt pensiju vai pensijas
saskana ar vienas vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem un kuram
nav tiesibu uz pabalstiem natiira saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura vin$ dzivo, tomér sanem $adus vinam un vina gime-
nes locekliem paredzétus pabalstus, ja, attieciga gadfjuma nemot
véra 18. pantu un V pielikumu, vinam biitu uz to tiesibas saskana
ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai vismaz vienas no to dalib-
valstu tiesibu aktiem, kas ir kompetentas attieciba uz pensijam, ja
vin$ dzivotu tada valstl. Pabalstus 32 panta 2. punkta minétas
institdicijas varda nodrosina dzivesvietas institiicija, t3, it ka attie-
ciga persona biitu pensionars saskana ar tas valsts tiesibu aktiem,
kura vins dzivo, un vinam bitu tiesibas uz pabalstiem natiira.

2. Gadijumos, uz kuriem attiecas $a panta 1. punkts, pabalstu
natira izmaksas sedz institcija, ko nosaka saskapa ar $adiem
noteikumiem:

a) ja pensionaram ir tiesibas uz minétajiem pabalstiem saskana ar
vienas dalibvalsts tiesibu aktiem, izmaksas sedz $is valsts kom-
petenta institticija;

b) ja pensionaram ir tiesibas uz minétajiem pabalstiem saskana ar
divu vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem, izmaksas sedz tas
dalibvalsts kompetenta institiicija, kura pensionaram ir iegiits
lielakais apdrosinasanas stazs; ja, piemérojot $o noteikumu,
vairakas institacijas klast atbildigas par pabalstu izmaksam,
izmaksas sedz ta institficija, kura $is pensionars bija apdrosi-
nats visvélak.

29. pants

Gimenes loceklu dzivesvieta valsti, kas nav pensionara dzivesvietas
valsts — ParcelSanas uz dzivi pensionara dzivesvietas valsti

1. Pensionara gimenes locekli, kas dzivo tada dalibvalsti, kura nav
$a pensionara dzivesvietas valsts, ja §im pensionaram ir tiesibas

sanemt pensiju vai pensijas saskana ar vienas vai vairaku dalib-
valstu tiesibu aktiem un ja vinam saskapa ar dalibvalsts tiesibu
aktiem ir tiesibas uz pabalstiem natfira, sanem $adus pabalstus ta,
it ka sis pensionars dzivotu taja pasa valst, kur dzivo $ie gimenes
locekli. Sadus pabalstus nodrosina gimenes loceklu dzivesvietas
institiicija saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, un par tiem
jamaksa pensionara dzivesvietas institficijai.

2. Gimenes locekli, kas mingti 1. panta un parcelas uz dzivi pen-
sionara dzivesvietas valsti, sanem pabalstus saskana ar $is valsts
tiesibu aktiem, pat ja vini ir jau sapémusi pabalstus par $o pasu sli-
mibas vai maternitates gadijumu pirms savas dzivesvietas
nomainas.

30. pants

Biitiski pabalsti natiira

Sis regulas 24. pantu analogi pieméro pensionariem.

31. pants

Pensionars unfvai vina gimenes locekli, kas uzturas valsti, kura nav
vinu dzivesvietas valsts

Pensionars, kuram ir tiesibas sanemt pensiju vai pensijas saskana
ar vienas vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem un kuram ir ari
tiesibas sanemt pabalstus natiira saskana ar vienas vai vairaku $o
valstu tiesibu aktiem, kopa ar saviem gimenes locekliem sanem
$adus pabalstus, uzturoties tada dalibvalsti, kas nav vipa
dzivesvietas dalibvalsts. Sadus pabalstus nodrosina uzturésanas
vietas institiicija saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, un par
tiem jamaksa pensionara dzivesvietas institiicijai.

32. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz atbildibu par tidu pabalstu izmaksu, kas
l)aredzéti bijusiem parrobezu darba pémgjiem, vinu gimenes
ocekliem vai vinus ki apgadniekus zaudé&jusam personam

Tadu pabalstu izmaksas, ko pensionaram, kurs ir bijis parrobezu
darba néméjs, vai parrobezu darba néméju ka apgadnieku
zaud@juajai personai nodrosina saskana ar 27. pantu, un tadu
pabalstu izmaksas, ko vina gimenes locekliem nodrogina saskana
ar 27. vai 31. pantu, ja $1 persona bija parrobezu darba némgjs
pédgjos tris menesus lidz pat pensijas iestasanas datumam vai lidz
pat savai naves dienai, vienadas dalas uzpemas pensionara
dzivesvietas institficija un ta institfcija, kura vins bija apdrosinats
visvelak.
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33. pants

Iemaksas, kas javeic pensionariem

Institdicijai, kas ir atbildiga par pensijas maksasanu un pieder pie
dalibvalsts, kuras tiesibu akti paredz atskaitljumus no pensijas
attieciba uz iemaksam, kas javeic pensionaram, lai segtu pabalstus
natiira, ir tiesibas veikt $adus atskaitljumus no $is institiicijas
izmaksajamam pensijam, ko aprékina saskana ar attiecigajiem
tiesibu aktiem, ciktal pabalstu natiira izmaksas saskapa ar 27., 28.,
31. un 32. pantu ir jasedz minétas dalibvalsts institfcijai.

34. pants

Visparigs noteikums

Sis regulas 27. lidz 33. pants neattiecas uz pensionaru un vina
gimenes locekliem, kam ir tiesibas uz pabalstiem natfira saskana
ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem brivas profesijas vai aroda
darbibas dél. $ada gadijuma attieciga persona §is nodalas izpratné
ir uzskatama par darba néméju vai par darba néméja gimenes
locekli.

6. iedala

Dazadi noteikumi

35. pants

Piemérojama sistéma gadijuma, kad dzivesvietas vai uztur&Sanas
valsti pastav vairakas sistemas — lepriekséja slimiba — Lielakais
pielaujamais laikposms, kura pieskir pabalstus

1. Ja uzturéSanas vai dzivesvietas valsts tiesibu aktos ir vairakas
slimibas vai maternitates apdrosinasanas sistémas, noteikumi, kas
piemérojami saskana ar 19. pantu, 21. panta 1. punktu, 22., 25.,
26. pantu, 28. panta 1. punktu, 29. panta 1. punktu vai 31. pantu,
ir tas sistémas noteikumi, kas attiecas uz fiziska darba stradnie-
kiem térauda riipnieciba. Ja minétie tiesibu akti ietver sevi ipasu
sistému raktuvju un lidzigu uznémumu stradniekiem, sadas siste-
mas noteikumi tomér piemérojami $ai darba néméju kategorijai
un vinu gimenes locekliem ar noteikumu, ka $adas sistémas admi-
nistréSana ietilpst tas uzturéanas vai dzivesvietas institiicijas
kompetencg, kurai iesniegts pieteikums.

2. Ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstu pieskir-
$ana ir atkariga no nosacijuma par slimibas izcelsmi, $is nosaci-
jums neattiecas nedz uz darba néméjiem, nedz uz vinu gimenes
locekliem, uz kuriem attiecas $1 regula, neatkarigi no dalibvalsts,
kura vini dzivo.

3. Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos ir noteikts lielakais pielauja-
mais laikposms pabalstu pieskirSanai, ta instittcija, kura pieméro
Sos tiesibu aktus, var attieciga gadijuma nemt véra laikposmu,
kura $im pasam slimibas vai maternitates gadijjumam pabalstus
jau ir nodrosinajusi kadas citas dalibvalsts institticija.

7. iedala

Institiiciju savstarp&jie norekini

36. pants

1. Neskarot 32. pantu, pilniba kompensé pabalstus natiira, ko
saskana ar $o nodaJu nodrosinajusi kadas dalibvalsts institiicija
kadas citas dalibvalsts institiicijas varda.

2. $a panta 1. punktad minétas kompensacijas nosaka un veic
saskana ar 97. panta minétaja istenoSanas regula paredzéto kar-
tibu, nemot par pamatu vai nu iesniegtos faktisko izdevumu pie-
radijumus, vai kopsummas maksajumus.

Ja izmanto kopsummas maksajumus, tie ir tadi, kas nodrosina, lai
kompensacija péc iespéjas precizak atbilstu faktiskajiem izdevu-
miem.

3. Divas vai vairak dalibvalstis vai o valstu kompetentas iestades
var noteikt citu kompensacijas kartibu, ka ari var atteikties no jeb-
kadiem kompensacijas norékiniem to jurisdikcija atrodo$os insti-
tiiciju starpa.

2. NODALA

INVALIDITATE

1. iedala

Darba péméji, uz ko attiecas vienigi tadi tiesibu akti,
saskana ar kuriem invaliditates pabalstu summa ir atkariga
no apdrosinasanas laikposmu ilguma

37. pants
Visparigi noteikumi

1. Darba némeéjs, uz ko secigi vai parmainus attiekusies divu vai
vairaku dalibvalstu tiesibu akti un kas pabeidzis apdrosinasanas
laikposmus vienigi saskana ar tadiem tiesibu aktiem, saskana ar
kuriem invaliditates pabalstu summa ir atkariga no apdrosinasa-
nas laikposmu ilguma, sanem pabalstus saskana ar 39. pantu.
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Sis pants neskar saskana ar 8. nodalu pieskirtos pensiju palielina-
jumus vai papildinajumus attieciba uz bérniem.

2. Sis regulas I1I pielikuma ir uzskaititi $a panta 1. punkta miné-
tie tiesibu akti, kas ir speka katra attiecigaja dalibvalsti.

38. pants

Apdrosinasanas laikposmu summeésana

1. Tas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tiesibu
aktiem tiesibu uz pabalstiem iegiisana, saglabasana vai atgtiSana ir
atkariga no apdrosinasanas staza, ciktal nepiecieSams, nem véra
apdrosinasanas laikposmus, kas ir pabeigti saskana ar kadas citas
dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka tie bitu pabeigti saskana ar tas
tiesibu aktiem.

2. Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos konkrétu pabalstu pieskirsa-
nai paredzéts priek$noteikums par apdrosinasanas laikposmiem,
kam jabat pabeigtiem, stradajot ipasa darba, tad apdrosinasanas
laikposmus, kas pabeigti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu
aktiem, nem véra o pabalstu pieskirsanai vienigi tada gadijuma,
ja tie ir pabeigti saskana ar atbilstigo sistému vai, ja tadas nav, taja
pasa profesija vai, attiecigi, taja pasa darba. Ja, ievérojot $adi
pabeigtos laikposmus, attiecigda persona neatbilst 3o pabalstu
sanemsanas nosacijumiem, $os laikposmus nem vera, lai pieskirtu
pabalstus saskana ar visparéjo sistému vai, ja tadas nav, saskana
ar to sistému, ko pieméro attiecigi fiziska darba stradniekiem vai
kalpotajiem.

39. pants

Pabalstu pieskirSana

1. Tas dalibvalsts institicija, kuras tiesibu akti bija piemérojami
laika, kad iestajas darba nespgja, kurai sekoja invaliditate, saskana
ar Siem tiesibu aktiem nosaka, vai attieciga persona atbilst nosa-
cljumiem attieciba uz tiesibam sanemt pabalstus, attieciga gadi-
juma nemot véra 38. pantu.

2. Persona, kas atbilst 32 panta 1. punkta minétajiem nosaciju-
miem, sanem pabalstus vienigi no minétas institiicijas saskana ar
tiesibu aktiem, ko ta pieméro.

3. Persona, kas neatbilst $a panta 1. punkta minétajiem nosaciju-
miem, sanem pabalstus, attieciba uz kuriem tai joprojam ir tiesi-
bas saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, attieciga gadijuma
nemot vera 38. pantu.

4. Ja saskana ar $a panta 2. vai 3. punktu piemérojamos tiesibu
aktos paredzéts, ka pabalstu summas ir nosakamas, nemot véra
tadu gimenes loceklu esamibu, kas nav bérni, kompetenta insti-
tlicija nem veéra ari tos attiecigas personas gimenes loceklus, kuri
dzivo kada cita dalibvalsti, ta, it ka vini dzivotu kompetentaja val-
sti.

2. iedala

Darba némeéji, uz ko attiecas vai nu vienigi tadi tiesibu
akti, saskana ar kuriem invaliditates pabalsta summa ir
atkariga no apdroSinasanas laikposmu ilguma, vai $ada
veida tiesibu akti un I iedala minéta veida tiesibu akti

40. pants
Visparigi noteikumi

1. Darba néméjs, uz ko secigi vai parmainus attiekusies divu vai
vairaku dalibvalstu tiesibu akti, no kuriem vismaz viens nav tada
veida, kas minéts 37. panta 1. punkta, sanem pabalstus saskana
ar 3. nodalu, ko analogiski pieméro, nemot véra 3. punktu.

2. Tomér darba pémgjs, kuram iestajusies darba nesp&ja ar tai
sekojosu invaliditati, kamer uz to attiekusies III pielikuma uzskai-
titie tiesibu akti, sapem pabalstus saskana ar 37. panta 1. punktu
ar diviem nosacijumiem:

— ka vins atbilst So tiesibu aktu nosacijumiem vai citu ta pasa
veida tiesibu aktu nosacijumiem, attieciga gadijuma nemot
véra 38. pantu, bet neizmantojot apdrosinasanas laikposmus,
kas pabeigti saskana ar tadiem tiesibu aktiem, kas nav uzskai-
titi 11T pielikuma,

— ka vin$ neatbilst nosacijumiem par tiesibam uz pabalstiem
saskana ar tadiem tiesibu aktiem, kas nav uzskaititi III pieli-
kuma.

3. Lemums, ko kadas dalibvalsts institiicija pienémusi attieciba uz
pieprasitaja invaliditates pakapi, ir saistoss jebkuras citas dalib-
valsts attiecigajai institiicijai ar noteikumu, ka IV pielikuma ir
atzita atbilstiba starp o valstu tiesibu aktiem attieciba uz invali-
ditates pakapi.

3. iedala

Invaliditates progresésana

41. pants

1. Gadijuma, kad progresé invaliditate, par kuru darbinieks
sanem pabalstus saskana ar vienas dalibvalsts tiesibu aktiem, ir
piemérojami $adi noteikumi:



50

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

05/1. s§j.

a) ja uz attiecigo personu kop$ pabalstu sanemsanas nav attieku-
Sies kadas citas dalibvalsts tiesibu akti, pirmas Se pieminétas
valsts kompetentajai institfcijai ir japieskir pabalsti, nemot
véra progresé$anu, saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro;

b) ja uz attiecigo personu kop$ pabalstu sanemsanas ir attieku-
Sies kadas citas vai vairaku citu dalibvalstu tiesibu akti, pabal-
stus vipam pieskir, nemot véra progresé$anu, saskana ar
37. panta 1. punktu vai, attiecigi, 40. panta 1. vai 2. punktu;

¢) ja ta pabalsta vai to pabalstu kopéja summa, kas maksajama
saskana ar §a punkta b) apak$punktu, ir mazaka par to pabal-
sta summu, ko attieciga persona sanéma uz tas institficijas
rékina, kas bija ieprieks atbildiga par maksasanu, $adai insti-
ticijai jamaksa vinam tads papildinajums, kas ir vienads ar $o
abu summu starpibu;

d) ja b) apak$punkta minétaja gadijuma par sakotnéo darba
nespéju atbildiga institiicija ir Niderlandes institiicija un ja:

i) slimiba, kas izraisija progresésanu, ir ta pati slimiba, kas
bija par iemeslu pabalstu pieskir§anai saskana ar Niderlan-
des tiesibu aktiem;

ii) $islimiba irarodslimiba tas dalibvalsts tiesibu aktu nozimé,
kurai attieciga persona bija paklauta visvélak, un dod tai
tiesibas uz 60. panta 1. punkta b) apak$punkta minéta
papildinajuma izmaksu;

iii) tiesibu akti, kas uz attiecigo personu attiekusies kop$
pabalstu sanemsanas, ir Il pielikuma uzskaititie tiesibu
akti;

tad Niderlandes institicija turpina nodrosinat sakotngjo
pabalstu péc tam, kad notikusi progresésana, un to pabalstu,
kas maksajams saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras
paklautiba attieciga persona atradas visvélak, samazina par
Niderlandes pabalsta summu;

e) jab) apaks$punkta minétaja gadjjuma attiecigajai personai nav
tiesibu uz pabalstiem uz kadas citas dalibvalsts institticiju
rékina, pirmas valsts kompetentajai iestadei ir japieskir pabal-
sti saskana ar $is valsts tiesibu aktiem, nemot véra progresé-
$anu un, attieciga gadijuma, 38. pantu.

2. Gadijumos, kad progresé invaliditate, par kuru darba néméjs
sanem pabalstus saskana ar divu vai vairaku dalibvalstu tiesibu
aktiem, pabalstus, pemot véra progreséSanu, vinpam pieskir
saskana ar 40. panta 1. punktu.

4. iedala

Pabalstu atjaunosana péc tam, kad tie apturéti vai atsaukti
— Invaliditates pabalstu konvertésana vecuma pabalstos

42. pants

Par pabalstu nodrosinasanu atbildigas institiicijas noteikSana
gadijuma, kad atjauno invaliditates pabalstus

1. Jajaatjauno pabalsti péc tam, kad tie apturéti, par to nodrosi-
nasanu, neskarot 43. pantu, ir atbildiga ta institicija vai institici-
jas, kas bija atbildigas par pabalstu nodrosinasanu laika, kad tie
tika apturéti.

2. Ja péc tam, kad atsaukti pabalsti, attiecigas personas stavoklis
tai garant€ talaku pabalstu pieskirumu, tos attiecigi pieskir saskana
ar 37. panta 1. punktu vai 40. panta 1. vai 2. punktu.

43. pants

Invaliditates pabalstu konvertésana vecuma pabalstos

1. Invaliditates pabalstus attieciga gadjjuma konverté vecuma
pabalstos saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti tajos tiesibu
aktos, saskana ar kuriem tie pieskirti, un saskana ar 3. nodalu.

2. Jebkura dalibvalsts institficija, kas ir atbildiga par invaliditates
pabalstu nodro$inasanu, ja kada persona, kas sanem invaliditates
pabalstus, pamatojoties uz 49. pantu, var iesniegt prasibu par
vecuma pabalstiem saskana ar citu dalibvalstu tiesibu aktiem, tur-
pina nodrosinat $adai personai invaliditates pabalstus, uz kuriem
tai ir tiesibas saskana ar tiesibu aktiem, ko $ institficija pieméro,
lidz tam laikam, kad attieciba uz $o institiiciju klast piemérojams
1. punkts.

3. Tomér, ja 2. punkta minétaja gadijuma invaliditates pabalsti
pieskirti saskana ar 39. pantu, tad ta institfcija, kura turpina bat
atbildiga par $adu pabalstu nodro$inasanu, tomeér var piemérot
49. panta 1. punkta a) apak$punktu t3, it ka minéto pabalstu sane-
méjs atbilstu attiecigas dalibvalsts tiesibu aktu nosacijumiem attie-
ciba uz tiesibam sapemt vecuma pabalstus, aizstajot 46. panta
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2. punkta a) apakspunkta minéto teorétisko summu ar tadu inva-
liditates pabalstu summu, kas jasanem no minétas institicijas.

3. NODALA

VECUMA PENSIJAS UN PECNAVES PENSIJAS

44. pants

Visparigi noteikumi pabalstu pieskirsanai, ja uz darba pémeéju ir
attiekusies divu vai vairaku dalibvalstu tiesibu akti

1. Tada darba néméja tiesibas uz pabalstiem, uz kuru ir attieku-
Sies divu vai vairaku dalibvalstu tiesibu akti, vai vinu ka apgad-
nieku zaud@juso tiesibas uz pabalstiem nosaka saskapa ar So
nodalu.

2. Saskana ar 49. pantu, kad ir iesniegts prasijums par pabalsta
pieskir§anu, §ads pieskirums javeic, nemot véra visus tiesibu aktus,
kas attiekusies uz darbinieku. No 32 noteikuma atkapjas gadijuma,
ja attieciga persona skaidri un neparprotami izsaka velmi, lai tiktu
atlikta vecuma pabalstu pieskirSana, uz kuriem vinam biitu tiesi-
bas saskana ar vienas vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem, ar
noteikumu, ka laikposmi, kas pabeigti saskana ar Siem tiesibu
aktiem, nav nemti véra nolaka iegtit tiesibas uz pabalstu kada cita
dalibvalsti.

3. Sinodala neattiecas uz pensiju palielindjumiem vai papildina-
jumiem attieciba uz bérniem, vai uz barenu pensijam, kas pieskir-
tas saskana ar 8. nodalu.

45. pants

Tadu apdrosinasanas laikposmu atzisana attieciba uz tiesibu uz

pabalstiem iegasanu, saglabasanu vai atgiiSanu, kuri pabeigti saskana
ar tiesibu aktiem, kas attiekuSies uz darbinieku

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem tiesibu uz pabalstiem iegtiSana, saglabasana vai atgi-
Sana ir atkariga no apdrosinasanas staza, ciktal nepiecie$ams, nem
vera apdrosinasanas laikposmus, kas ir pabeigti saskana ar jebku-
ras dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka tie baitu pabeigti saskana ar
tiesibu aktiem, ko ta pieméro.

2. Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos konkrétu pabalstu pieskirsa-
nai paredzéts priek$noteikums par apdro$inasanas laikposmiem,

kam jabat pabeigtiem profesija, uz kuru attiecas Ipasa sistéma, vai,
attieciga gadijuma, stradajot ipasa darba, tad apdrosinasanas laik-
posmus, kas pabeigti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu
aktiem, nem véra So pabalstu pieskirSanai vienigi tada gadijuma,
ja tie ir pabeigti saskana ar $adu sistému vai, ja ta nav, taja pasa
profesija vai, attiecigi, taja pasa darba. Gadjjuma, ja, ievérojot $adi
pabeigtos laikposmus, attieciga persona neatbilst $o pabalstu
sanemsanas nosacijumiem, $os laikposmus nem vera, lai pieskirtu
pabalstus saskana ar visparéjo sistému vai, ja tadas nav, saskana
ar to sistému, ko attiecigi pieméro fiziska darba stradnickiem vai
kalpotajiem.

3. Ja tadas dalibvalsts tiesibu aktos, kur pabalsta pieskirsana ir
atkariga no ta, ka uz darbinieku attiecas tas tiesibu akti, taja laika,
kad iestajas apdro$inasanas gadijums, nav prasibu par apdrosina-
Sanas laikposmu ilgumu nedz attieciba uz tiesibam uz pabalstu,
nedz attieciba uz pabalstu aprekinasanu, jebkurs§ darbinieks, uz
kuru vairs neattiecas $ie tiesibu akti, §is nodalas izpratné uzska-
tams par tadu, uz ko tie vél attiecas apdrosinasanas gadjjuma ie-
stasanas mirkli, ja Saja laika uz vinu attiecas kadas citas dalibvalsts
tiesibu akti vai, ja ta nav, vin$ var pamatot pabalstu prasijumu
saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem. Tomér $o pédéjo
$e minéto nosacijumu uzskata par izpilditu 48. panta 1. punkta
minétaja gadijuma.

46. pants

Pabalstu pieskirSana

1. Ja uz darba néméju attiekusies kadas dalibvalsts tiesibu akti un
ja vin$ atbilst tas nosacijumiem par tiesibam uz pabalstiem, un
Saja noluka nav bijis japieméro 45. pants, §is dalibvalsts kompe-
tenta institficija saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, nosaka
pabalsta summu, kas atbilst to apdro$inasanas laikposmu kopé-
jam ilgumam, kuri nemami véra saskana ar $adiem tiesibu aktiem.

Siinstitficija ari aprékina to pabalsta summu, ko sanemtu, ja pie-
meérotu §a panta 2. punkta a) un b) apakspunkta izklastitos notei-
kumus. Nem véra vienigi lielako no $sim abam summam.

2. Jauz darba néméju attiekusies kadas dalibvalsts tiesibu akti un
vins neatbilst nosacijumiem par tiesibam uz pabalstiem, ja vien
netiek nemts véra 45. pants, tad $is dalibvalsts kompetenta insti-
tiicija pieméro $adus noteikumus:

a) institdcija aprékina teorétisko pabalsta summu, ko attieciga
persona varétu pieprasit, ja visi tie apdro$inasanas laikposmi,
kas pabeigti saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem, kuri attie-
kusies uz vinu, batu pabeigti attiecigaja valst saskana ar tie-
sibu aktiem, ko ta pieméro pabalsta pieskirSanas diena. Ja
saskana ar Siem tiesibu aktiem pabalsta summa nav atkariga
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no apdrosinasanas laikposmu ilguma, tad So summu pienem
par teorétisko summu, kas minéta 3aja apakSpunkta;

§T institdcija tad nosaka faktisko pabalsta summu, balstoties uz
ieprieksgja dala minéto teorétisko summu, un proporcionali
attiecibai starp to apdrosinasanas laikposmu ilgumu, kas pirms
apdro$inasanas gadijuma iestasanas pabeigts saskana ar tiesibu
aktiem, ko $I institiicija pieméro, un kopéjo apdrosinasanas
laikposmu ilgumu, kas pirms apdro$inasanas gadijuma iesta-
Sanas pabeigts saskana ar visu attiecigo dalibvalstu tiesibu
aktiem;

¢) ja kopgjais apdro$inasanas laikposmu ilgums, kas pabeigts

saskana ar visu attiecigo dalibvalstu tiesibu aktiem pirms
apdrosinasanas gadijuma iestasanas, ir lielaks neka maksima-
lais laikposms, kadu pieprasa kadas no $im dalibvalstim tie-
sibu akti pilna apméra pabalsta sanemsanai, §is valsts kompe-
tenta institticija, piemérojot $o punktu, pabeigto laikposmu
kopgja ilguma vieta nem véra $o maksimalo laikposmu;
izmantojot $o aprékina metodi, $ai institaicijai nedrikst uzlikt
lielaka pabalsta izmaksu neka pilna apmera pabalsts, ko paredz
tiesibu akti, ko ta pieméro;

kartibu, kada nem veéra dubultos laikposmus, piemérojot $aja
punkta izklastitos aprékina noteikumus, nosaka 97. panta
minétaja Istenosanas regula.

3. Attiecigajai personai ir tiesibas uz to visu pabalstu summu, kas
aprékinata saskana ar 1. un 2. punktu, tadas robezas, ko iezimé
saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu aprékinato pabalstu lielaka
teorétiska summa.

Jair parsniegta ieprieksgja dala minéta summa, jebkura institiicija,
kas pieméro 1. punktu, korige savu pabalstu par tadu summu, kas
atbilst attieciga pabalsta summas proporcionalam saméram pret
visu saskana ar 1. punktu noteikto pabalstu kopsummu.

4. Ja invaliditates, vecuma vai apgadnieka zaud&uma pensijai
tadu pabalstu kopsumma, kas pienakas no divam vai vairakam
dalibvalstim saskana ar 6. panta b) dala minéto daudzpusgjas
socialas nodrosinatibas konvenciju, ir mazaka neka kopsumma,
kas pienaktos no $adam dalibvalstim saskana ar 1. un 3. punktu,
attiecigajai personai par labu pieméro $o nodalu.

47. pants

Papildu noteikumi pabalstu aprékinasanai

1. Laiaprekinatu 46. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto teo-
rétisko summu, pieméro $adus noteikumus:

a)

ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstus apré-
kina, nemot par pamatu vidgjo algu, vid&jo iemaksu, vidgjo
pieaugumu vai to proporcionalo saméru, kads apdrosinasanas
laikposmos pastavéja starp pieprasitaja bruto algu un visu to
apdrosinato personu vidéjo bruto algu, kas nav macekli, $adus
vidgjos skaitlus vai proporcijas nosaka $is valsts kompetenta
institticija vienigi uz tadu apdrosinasanas laikposmu pamata,
kas pabeigti saskana ar §is valsts tiesibu aktiem, vai uz bruto
algas pamata, ko attieciga persona sanémusi vienigi $ajos laik-
posmos;

ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstus apré-
kina, nemot par pamatu algu, iemaksu vai picaugumu summu,
kompetenta institiicija nosaka algas, iemaksas un pieaugumus,
kas janem vera attieciba uz apdrosinasanas laikposmiem, kuri
pabeigti saskana ar citu dalibvalstu tiesibu aktiem, nemot par
pamatu vidéjas algas, iemaksas vai pieaugumus, kas registréti
attieciba uz apdrosinasanas laikposmiem, kuri pabeigti
saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro;

ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstus apré-
kina, nemot par pamatu standarta algu vai fiksétu summu,
kompetenta institiicija tadu algu vai fikséto summu, kas tai
janem vérad attieciba uz apdrosinasanas laikposmiem, kuri
pabeigti saskana ar citu dalibvalstu tiesibu aktiem, uzskata par
lidzvértigu tai standarta algai vai fiksétajai summai vai, attie-
ciga gadijuma, tadu standarta algu vai fiksétu summu vidéjam
lielumam, kas atbilst tiem apdrosinasanas laikposmiem, kuri
pabeigti saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro;

ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstus par
daziem laikposmiem aprékina, nemot par pamatu algu
summu, savukart par citiem laikposmiem tos aprékina, pemot
par pamatu standarta algu vai fiksétu summu, kompetenta
institficija attieciba uz apdros§inasanas laikposmiem, kas
pabeigti saskana ar citu dalibvalstu tiesibu aktiem, nem veéra
algas vai fiksétas summas, kas noteiktas saskana ar a punkta
b) vai ¢) apakSpunktu vai, attieciga gadijuma, $o algu vai
summu vidgjo lielumu; ja pabalstus aprékina, nemot par
pamatu standarta algas vai fiksétu summu par visiem tiem
laikposmiem, kas pabeigti saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pie-
méro, kompetenta institiicija algu, kura janem véra attieciba
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uz apdrosinasanas laikposmiem, kas pabeigti saskana ar citu
dalibvalstu tiesibu aktiem, uzskata par lidzvértigu tadai nosa-
citajai algai, kura atbilst $ai standarta algai vai fiksétajai sum-
mai.

2. Dalibvalsts tiesibu aktus par tadu faktoru parvértésanu, kuri
nemti véra, aprékinot pabalstus, pieméro, attieciga gadijuma,
tadiem faktoriem, kas janem véra §is valsts kompetentajai instita-
cijai saskana ar 1. punktu, attieciba uz apdro$inasanas laikpos-
miem, kas pabeigti saskana ar citu dalibvalstu tiesibu aktiem.

3. Ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstu summu
nosaka, nemot véra tadu gimenes loceklu esamibu, kas nav beérni,
§is valsts kompetenta institiicija nem véra ari tos attiecigas perso-
nas gimenes loceklus, kas dzivo kompetentaja valsti.

48. pants

Apdrosinasanas laikposmi, kas ir mazaki par gadu

1. Neatkarigi no 46. panta 2. punkta, ja tadu apdrosinasanas laik-
posmu kopéjais ilgums, kuri ir pabeigti saskana ar kadas dalib-
valsts tiesibu aktiem, nesasniedz vienu gadu, un ja saskana ar iem
tiesibu aktiem nav iegiiti nekadi pabalsti, pamatojoties vienigi uz
Siem laikposmiem, tad $is valsts institiicijai nav pienakums pie-
skirt pabalstus par $adiem laikposmiem.

2. Kompetenta institiicija katra no paréjam attiecigajam dalibval-
stim pem véra 1. punkta minétos laikposmus, lai piemérotu
46. panta 2. punktu, iznemot b) apakspunktu.

3. Gadijuma, ja, piemérojot 1. punktu, visas attiecigo valstu insti-
ticijas tiktu atbrivotas no to saistibam, pabalstus pieskir vienigi
saskana ar tiesibu aktiem pédéja no tam valstim, kuru nosaciju-
miem persona atbilst, t3, it ka visi apdrosinasanas laikposmi, kas
ir pabeigti un nemti véra saskana ar 45. panta 1. un 2. punktu,
bitu pabeigti saskana ar $is valsts tiesibu aktiem.

49. pants

Pabalstu aprékinasana, ja attieciga persona vienlaikus neatbilst
nosacijumiem, kas izklastiti visos tajos tiesibu aktos, saskana ar
kuriem pabeigti apdrosinasanas laikposmi

1. Ja kada noteikta laika attieciga persona neatbilst nosacijumiem,
ko visi dalibvalstu tiesibu akti, kas attickusies uz $o personu,

nosaka attieciba uz pabalstu nodrosinasanu, nemot véra attieciga
gadijuma 45. pantu, bet atbilst tikai vienam vai vairakiem no tiem,
tad pieméro $adus noteikumus:

a) katra kompetenta institicija, kura pieméro tiesibu aktus,
kuriem persona atbilst, aprékina maksajama pabalsta summu
saskana ar 46. pantu;

b) tomér:

i) ja attieciga persona atbilst vismaz divu valstu tiesibu aktu
nosacijumiem, neizmantojot apdrosinasanas laikposmus,
kas pabeigti saskana ar tiem tiesibu aktiem, kuru nosaciju-
miem ta neatbilst, Sos laikposmus nenem véra 46. panta
2. punkta;

ii) ja attieciga persona atbilst tikai vienas valsts tiesibu aktu
nosacijumiem, neizmantojot apdrosinasanas laikposmus,
kas pabeigti saskana ar tiem tiesibu aktiem, kuru nosaciju-
miem §T persona neatbilst, maksajama pabalsta summu
aprékina vienigi saskana ar tiem tiesibu aktiem, kuru nosa-
cijumiem ta atbilst, nemot véra vienigi tos laikposmus, kas
pabeigti saskana ar Siem tiesibu aktiem.

2. Pabalstu vai pabalstus, kas pieskirti saskana ar vienas vai vai-
raku attiecigo valstu tiesibu aktiem, 1. punkta minétaja gadijuma
automatiski parrékina saskana ar 46. pantu, ta, it ka persona
atbilstu nosacijumiem, ko pieprasa vienas vai vairaku citu valstu
tiesibu akti, kam persona bijusi paklauta, attieciga gadijuma
nemot veéra 45. pantu.

3. Parrékinu veic automatiski saskana ar 1. punktu un, neskarot
40. panta 2. punktu, tad, kad persona vairs neatbilst nosaciju-
miem, ko pieprasa vienas vai vairaku attiecigo valstu tiesibu akti.

50. pants

Papildinajuma pieskirSana gadijuma, kad visu saskana ar dazadu
dalibvalstu tiesibu aktiem maksajamo pabalstu kopsumma
nesasniedz obligato summu, ko noteikusi tas valsts tiesibu akti, kura
sanéméjs dzivo

Pabalstu sanéméjam, uz kuru attiecas $1 nodala, taja valsti, kura
vin$ dzivo un saskana ar kuras tiesibu aktiem vipam pabalsts
pienakas, nevar pieskirt pabalstu, kas ir mazaks par minimalo
pabalstu, kur§ Sajos tiesibu aktos paredzéts apdroSinasanas
laikposmam, kas vienads ar visiem apdrosinasanas laikposmiem,
kuri nemti véra maksajumu veik$anai saskana ar iepriekséjiem $is
regulas pantiem. Sis valsts kompetenta institiicija vajadzibas
gadijuma visu laiku, kamér vins dzivo tas teritorija, maksa vinam
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papildindgjumu, kas vienads ar starpibu starp to pabalstu
kopsummu, kas sapemami saskana ar $o nodalu, un minimala
pabalsta summu.

51. pants

Pabalstu revalorizacija un parrékinagana

1. Ja sakara ar dzives dardzibas pieaugumu vai parmainam algu
apmeéra, vai citiem iemesliem, lai veiktu korekciju, attiecigo valstu
pabalstus maina par fiksétu procentu lielumu vai fiksétu summu,
$adi procenti vai summa japiemero tiesi attieciba uz saskana ar
46. pantu noteiktajiem pabalstiem bez nepiecieSamibas parréki-
nat saskana ar $o pantu.

2. No otras puses, ja maina pabalstu noteik$anas metodiku vai to
aprékinasanas noteikumus, tad parrékinasanu veic saskana ar
46. pantu.

4. NODALA

NELAIMES GADIJUMI DARBA UN ARODSLIMIBAS

1. iedala

Tiesibas uz pabalstiem

52. pants

Dzivesvieta dalibvalsti, kas nav kompetenta valsts — Visparigi
noteikumi

Darbinieks, kas cie§ nelaimes gadijuma darba vai saslimst ar arod-
slimibu un kas dzivo tada dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts,
savas dzivesvietas valstl sanem:

a) pabalstus natiira, ko kompetentas institticijas varda nodrosina
dzivesvietas institiicija saskana ar tiesibu aktiem, ko 31 institd-
cija pieméro, ta, it ka vin$ bitu taja apdrosinats;

b) naudas pabalstus, ko nodrosina kompetenta institficija saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro. Vienojoties kompetentajai
institticijai un dzivesvietas institiicijai, dzivesvietas institficija
tomer var nodro$inat $adus pabalstus kompetentas instittici-
jas varda saskana ar kompetentas valsts tiesibu aktiem.

53. pants

Parrobezu darba néméji — Ipasais noteikums

Parrobezu darba néméjs ari var sanemt pabalstus kompetentaja
valstl. Sadus pabalstus nodrosina kompetenta institticija saskana
ar tas valsts tiesibu aktiem, ta, it ka $is darbinieks tur dzivotu.

54. pants

UzturéSanas vai parcelSanas uz dzivi kompetentaja valsti

1. Darba némeéjs, uz kuru attiecas 52. pants un kur$ uzturas kom-
petentaja valsti, sanem pabalstus saskapa ar $is valsts tiesibu
aktiem, pat ja vin$ jau ir sanémis pabalstus pirms savas uzturésa-
nas Seit. Tomér $is noteikums neattiecas uz parrobezu darba
némejiem.

2. Darbinieks, uz kuru attiecas 52. pants un kur§ parcelas uz
dzivi kompetentaja valsti, sanem pabalstus saskana ar $is valsts
tiesibu aktiem, pat ja vins jau ir sanémis pabalstus pirms savas dzi-
vesvietas nomainas.

55. pants

UzturéSanas arpus kompetentas valsts — AtgrieSanas vai parcelSanas
uz dzivi cita dalibvalsti péc nelaimes gadijuma vai saslimSanas ar
arodslimibu — NepiecieSamiba doties uz citu dalibvalsti, lai sapemtu
pienacigu arstésanu

1. Darba néméjs, kas cies nelaimes gadijuma darba vai saslimst ar
arodslimibu un:

a) kas uzturas tada dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts; vai

b) kas ir ieguvis tiesibas uz pabalstiem, kuri jamaksa kompeten-
tajai institficijai, un kam $1 institdcija ir atlavusi atgriezties taja
dalibvalsti, kur vins dzivo, vai parcelt savu dzivesvietu uz citu
dalibvalsti; vai

¢) kam kompetenta institiicija ir atlavusi doties uz citu dalibval-
sti, lai sapemtu tur pienacigu arstéSanu;

ir tiesibas:

i) uz pabalstiem natfird, ko kompetentas institiicijas varda
nodro$ina uzturéSanas vai dzivesvietas institiicija saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, t3, it ka vin$ batu taja
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apdrosinats, tomér kompetentas valsts tiesibu akti reglamente
laikposmu, kura tiek nodrosinati pabalsti;

ii) uz naudas pabalstiem, ko nodrosina kompetenta instittcija
saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro. Vienojoties kompe-
tentajai institficijai un uzturéSanas vai dzivesvietas institticijai,
uzturé$anas vai dzivesvietas institiicija tomér var nodrosinat
$adus pabalstus kompetentas institiicijas varda saskapa ar
kompetentas valsts tiesibu aktiem.

2. Atlauju, kas pieprasita saskana ar $a panta 1. punkta b) apaks-
punktu, var atteike tikai tad, ja ir konstatéts, ka attiecigas perso-
nas parvietoSanas kaitétu vinas veselibas stavoklim vai arstéSanas
sanem$anai.

Atlauju, kas pieprasita saskana ar §3 panta 1. punkta c) apaks-
punktu, nevar atteikt, ja ieinteresétajai personai attiecigo arsté$anu
nevar sniegt taja dalibvalsti, kura §i persona dzivo.

56. pants

Nelaimes gadijumi ce]ojuma laika

Nelaimes gadjjumu, kas notiek celojuma laika tada dalibvalsti,
kura nav kompetenta valsts, uzskata par notikusu kompetentaja
valst.

57. pants

Pabalsti par arodslimibam, ja attiecigd persona tikusi paklauta
vienam un tam pasam riskam vairakas dalibvalstis

1. Ja persona, kas iemantojusi arodslimibu, saskana ar divu vai
vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem ir veikusi darbibu, kas varétu
bit izraisijusi o slimibu, pabalstus, ko vins vai vipu ka apgad-
nieku zaud&jusas personas var pieprasit, maksa vienigi saskana ar
pédgjas no $im valstim tiesibu aktiem, kuras nosacijumiem vins
atbilst, attieciga gadijuma nemot véra $a panta 2. un 3. punktu.

2. Ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstu pieskir-
$ana par arodslimibam ir atkariga no nosacijuma, ka attieciga sli-
miba pirmo reizi diagnosticéta tas teritorija, $adu nosacjjumu
uzskata par izpilditu, ja i slimiba pirmo reizi diagnosticéta kada
cita dalibvalsti.

3. Sklerogénas pneimokoniozes gadijumos pieméro $adus notei-
kumus:

a) ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstu pieskir-
$ana par arodslimibam ir atkariga no nosacijuma, ka attieciga
slimiba diagnosticéta ipasaja termina péc tam, kad bija izbeigta
pédgja darbiba, kas varétu biit izraisijusi So slimibu, §is valsts
kompetenta institticija, parbaudot laiku, kura $ada darbiba
veikta, ciktal nepieciesams, nem véra lidzigas darbibas, kas
veiktas saskana ar jebkuras citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta,
it ka tas batu veiktas saskana ar pirmas valsts tiesibu aktiem;

b) ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstu pieskir-
$ana par arodslimibam ir atkariga no nosacijuma, ka darbiba,
kas varétu bt izraisjusi attiecigo slimibu, veikta noteikta
ilguma laiku, $is valsts kompetenta institiicija, ciktal nepiecie-
$ams, nem véra laikposmus, kuros $ada darbiba veikta saskana
ar jebkuras citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka ta bitu
veikta saskana ar pirmas valsts tiesibu aktiem;

¢) naudas pabalstu, to skaita pensiju, izmaksas sadala starp to
dalibvalstu kompetentajam institicijam, kuru teritorija attie-
ciga persona veikusi darbibu, kas varétu bat izraisijusi 3o sli-
mibu. So sadalisanu veic tada proporcija, kada tadu vecuma
apdrosinasanas laikposmu garums, kas pabeigti saskana ar
katras valsts tiesibu aktiem, attiecas pret vecuma apdrosinasa-
nas laikposmu kopgarumu, kas pabeigti saskana ar visu So
valstu tiesibu aktiem pabalstu uzsaksanas datuma.

4. Padome péc Komisijas ierosinajuma vienpratigi nosaka tas
arodslimibas, uz kuram attiecina 3. punktu.

58. pants

Naudas pabalstu aprekinasana

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, kuras tiesibu akti
nosaka, ka naudas pabalstu aprekinasanai par pamatu nemta
vidgja alga, nosaka So vidgjo algu, vienigi atsaucoties uz tam
algam, kas ir apstiprinajusas ka maksatas laikposmos, kuri
pabeigti saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

2. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, kuras tiesibu akti
nosaka, ka naudas pabalstu aprékinasanai par pamatu nemta stan-
darta alga, nosaka $o vidgjo algu, vienigi attieciga gadijjuma atsau-
coties uz tadu standarta algu vidéjo lielumu, kas atbilst laikpos-
miem, kuri pabeigti saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.
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3. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem naudas pabalsta summa mainas atkariba no $is gime-
nes loceklu skaita, nem véra ari tos attiecigas personas gimenes
loceklus, kuru dzivesvieta atrodas cita dalibvalsti, ta, it ka vini dzi-
votu kompetentaja valsti.

59. pants

Tadas personas transporté$anas izmaksas, kas cietusi nelaimes
gadijuma darba vai slimo ar arodslimibu

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, kuras tiesibu aktos ir
paredzé&ts uznemties tadas personas transportéSanas izmaksas, kas
cietusi nelaimes gadjjuma darba vai slimo ar arodslimibu, vai nu
uz tas dzivesvietu, vai slimnicu, uznemas $adas izmaksas lidz
atbilstigajai vietai cita dalibvalsti, kur $1 persona dzivo, ar notei-
kumu, ka 31 institficija ieprieks dod atlauju $adai transportésanai,
pienacigi nemot véra iemeslus, kas to pamato. $Sadu atlauju nepie-
prasa parrobezu darba néméjiem.

2. Tadas dalibvalsts kompetenta institticija, kuras tiesibu aktos ir
paredzéts uznemties tadas personas mirstigo atlieku transporté-
$anas izmaksas lidz apglabasanas vietai, kas gajusi boja nelaimes
gadjjuma darba, saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, uzne-
mas $adas izmaksas lidz atbilstigajai vietai cita dalibvalsti, kur $1
persona dzivoja laika, kad notika nelaimes gadijums.

2. iedala

Tadas arodslimibas progresésana, par kuru ir pieskirts
pabalsts

60. pants

1. Gadijuma, kad progresé arodslimiba, par kuru darba nemegjs ir
sanémis vai sanem pabalstu saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu
aktiem, piemérojami $adi noteikumi:

a) ja darba némgjs, sanemdams pabalstus, nav bijis nodarbinats
saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas varétu bat par
iemeslu attiecigas slimibas izraisiSanai vai progresé$anai, pir-
mas dalibvalsts kompetentajai institicijai jasedz pabalstu

izmaksas saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, nemot véra
slimibas progresésanu;

b) ja darba néméjs, sanemdams pabalstus, ir bijis $adi nodarbi-
nats saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, pirmas valsts
kompetentajai institficijai jasedz pabalstu izmaksas saskana ar
tiesibu aktiem, ko ta pieméro, nenemot véra progresésanu.
Otras dalibvalsts kompetenta institiicija pieskir darba némé-
jam papildindjumu, kura summa ir noteikta saskana ar tiesibu
aktiem, ko ta pieméro, un ir vienada ar starpibu starp pabalstu
summu, kas pienakas péc progreséSanas, un to summu, kas
pienaktos pirms progreséSanas saskana ar tiesibu aktiem, ko ta
piemeéro, ja minéta slimiba biitu izcelusies saskana ar §is valsts
tiesibu aktiem;

¢) jatada gadijuma, uz kuru attiecas b) apakspunkts, darba néme-
jam, kurs slimo ar sklerogéno pneimokoniozi vai ar tadu sli-
mibu, kas noteikta saskana ar 57. panta 4. punktu, nav tiesibu
uz pabalstiem saskana ar otras valsts tiesibu aktiem, pirmas
valsts kompetentajai institiicijai janodro$ina $adi pabalsti
saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, nemot véra progre-
seéSanu. Tomér otras valsts institiicija sedz starpibas izmaksu
starp tam naudas pabalstu summam, to skaita pensijam, kas
pienakas no pirmas valsts kompetentas institcijas, nemot
véra progresé$anu, un to atbilstigo pabalstu summu, kuri pie-
naktos pirms progresésanas.

2. Gadijuma, kad progresé arodslimiba, kas izraisa 57. panta
3. punkta c) apak$punkta piemeérosanu, pieméro $adus noteiku-
mus:

a) tai kompetentajai institficijai, kura pieskirusi pabalstus saskana
ar 57. panta 1. punktu, janodrosina pabalsti saskana ar tiesibu
aktiem, ko ta pieméro, nemot véra progresésanu;

b) naudas pabalstu, to skaitd pensiju, izmaksas turpina sava
starpa dalit tas institicijas, kas dalija agrako pabalstu izmak-
sas saskana ar 57. panta 3. punkta c) apak$punktu. Ja persona
atkal ir veikusi darbibu, kas varétu izraisit vai pasliktinat attie-
cigo arodslimibu, vai nu saskana ar tadas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura $i persona jau bija veikusi tadu pasu darbibu, vai
saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, $adas valsts
kompetenta institicija sedz starpibas izmaksu starp pienako-
$os pabalstu summu, nemot véra progresésanu, un to pabalstu
summu, kas bija maksajami pirms progresésanas.



05/1. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 57

3. iedala

Dazadi noteikumi

61. pants

Noteikumi par konkrétu tiesibu aktu ipasu iezimju nemsanu véra

1. Ja taja dalibvalsti, kura nokluvis darbinieks, nav apdro$inasa-
nas pret nelaimes gadijumiem darba vai arodslimibam vai ja $ada
apdrosinasana pastav, bet nav institiicijas, kas biitu atbildiga par
pabalstu natiira nodrosinasanu, $os pabalstus nodrosina ta uztu-
réSanas vai dzivesvietas institiicija, kas ir atbildiga par pabalstu
natiira nodrosinasanu slimibas gadjjuma.

2. Ja saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem pabalstu
natiira sanemsana pilnigi bez maksas ir atkariga no nosacijuma
par darba devéja organizéta medicinas dienesta izmanto$anu, tad
pabalstus natiira, ko nodro$ina 52. panta un 55. panta 1. punkta
minétajos gadijumos, uzskata par tadiem, ko nodrosina $ads
medicinas dienests.

3. Ja kompetentas valsts tiesibu aktos ir ieklauta sistéma attieciba
uz darba devéja pienakumiem, tad pabalstus natiira, ko nodrosina
52. panta un 55. panta 1. punkta minétajos gadijumos, uzskata
par tadiem, ko nodrosina péc kompetentas institticijas pieprasi-
juma.

4. Ja tas sisteémas batiba, kas attiecas uz kompensaciju par nelai-
mes gadijumu darba, kompetentaja valsti nav tada pati ka obliga-
tajai apdro§inasanai, tad pabalstus natiira tie$a veida nodrosina
darba devgjs vai iesaistitais apdro§inatajs.

5. Jakadas dalibvalsts tiesibu akti tiesi vai netiesi nosaka, ka nelai-
mes gadijumi darba vai arodslimibas, kas radusas vai apstiprina-
jusas agrak, janem veéra, lai noveértétu darba nespéjas pakapi, $is
valsts kompetenta institiicija arT nem véra tadus nelaimes gadiju-
mus darba vai arodslimibas, kas radusas vai apstiprinajusas agrak
saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka tas biitu
radusas un apstiprinajusas saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieme-
ro.

62. pants

Sistéma, kas piemérojama tad, ja uzturéSanas vai dzivesvietas valsti
pastav vairakas sistémas — Maksimalais pabalstu termins

1. Ja uzturéSanas vai dzivesvietas valsts tiesibu aktos ir vairakas
apdro$inaSanas sistémas, darba néméjiem, uz kuriem attiecas

52. pants vai 55. panta 1. punkts, piemérojami tas sistémas notei-
kumi, kas attiecas uz fiziska darba stradniekiem térauda riipnie-
ciba. Tomér tad, ja minétie tiesibu akti ietver ipasu sistému rak-
tuvju un lidzigu uznémumu stradniekiem, 3adas sistémas
noteikumi piemérojami $ai darba némeéju kategorijai, ja sadas sis-
témas piemérosana ietilpst tas uzturéSanas vai dzivesvietas insti-
tcijas kompetencg, kurai iesniegts pieteikums.

2. Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos ir noteikts maksimalais ter-
mins, cik ilgi var pieskirt pabalstus, ta institficija, kura pieméro $os
tiesibu aktus, var nemt véra jebkuru laikposmu, kura laika citas
dalibvalsts institfcija jau ir nodro$inajusi pabalstus.

4. iedala

Institiiciju savstarpéjie norékini

63. pants

1. Kompetentajam institiicijam ir jakompensé pabalstu natiira
summa, kas nodroinata to varda saskana ar 52. pantu un
55. panta 1. punktu.

2. $a panta 1. punkta minétas kompensacijas nosaka un veic
saskana ar 97. panta minétaja istenoSanas regula paredzéto kar-
tibu, balstoties uz faktisko izdevumu pamatojumu.

3. Divas vai vairakas dalibvalstis vai $o valstu kompetentas iesta-
des var noteikt citu kompensacijas kartibu, ka ar var atteikties no
jebkadiem kompensacijas norékiniem to jurisdikcija eso$o insti-
tiiciju starpa.

5. NODALA

APBEDISANAS PABALSTI

64. pants

Apdrosinasanas laikposmu summeésana

Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tiesibu
aktiem tiesibu uz apbediSanas pabalstiem ieg@i$ana, saglabasana
vai atg@iSana ir atkariga no apdro$inasanas staza, ciktal
nepiecieSams, nem véra apdro$inasanas laikposmus, kas ir
pabeigti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka
tie batu pabeigti saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro.
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65. pants

Tiesibas uz pabalstiem gadijuma, kad nave iestajas vai kad ta persona,

kam ir tiesibas uz pabalstiem, dzivo dalibvalsti, kura nav kompetenta
valsts

1. Ja darba némeéjs, pensionars vai pensijas pieprasitajs, vai kads
vina gimenes loceklis nomirst tada dalibvalsti, kas nav kompe-
tenta valsts, tad uzskata, ka nave iestajusies kompetentaja valsti.

2. Kompetentajai institiicijai japieskir apbedisanas pabalsti, kas
maksajami saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, pat ja per-
sona, kam ir tiesibas uz pabalstu, dzivo tada dalibvalsti, kas nav
kompetenta valsts.

3. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro arf tad, ja naves célonis bijis
nelaimes gadijums darba vai arodslimiba.

66. pants

Pabalstu nodrosinasana gadijuma, kad nomirst pensionars, kurs§
dzivoja cita dalibvalsti neka ta, kuras institiicija bija atbildiga par
pabalstu natiira nodrosinasanu

Gadijuma, ja nomirst pensionars, kam bija tiesibas sanemt pensiju
vai pensijas saskana ar vienas vai vairaku dalibvalstu tiesibu
aktiem un kas dzivoja cita dalibvalsti neka ta, kuras institticija bija
atbildiga par pabalstu natfira nodrosinasanu vinam saskapa ar
28. pantu, tad apbediSanas pabalstus, kas maksajami saskana ar
tiesibu aktiem, ko ta pieméro, nodrosina $i institiicija uz sava
rékina, t3, it ka pensionars naves bridi batu dzivojis s institiicijas
dalibvalsti.

lepriek$éjo dalu analogiski pieméro pensionara gimenes
locekliem.

6. NODALA

BEZDARBS

1. iedala

Kopéji noteikumi

67. pants

Apdros$inasanas vai nodarbinatibas laikposmu summeésana

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem tiesibu uz pabalstiem iegiSana, saglabasana vai

atgfiSana ir atkariga no nosacijuma par apdrosinasanas laikposmu
pabeigSanu, ciktal nepiecieSams, nem véra tadus apdrosinasanas
vai nodarbinatibas laikposmus, kas pabeigti saskana ar kadas citas
dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka tie batu laikposmi, kas pabeigti
saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, tomér ar noteikumu, ka
Sie nodarbinatibas laikposmi batu bijusi uzskatami par apdrosi-
nasanas laikposmiem, ja tie biitu pabeigti saskana ar Siem tiesibu
aktiem.

2. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem tiesibu uz pabalstiem iegfiSana, saglabasana vai atgi-
$ana ir atkariga no darba staza, ciktal nepiecieSams, nem véra
tadus apdrosinasanas vai nodarbinatibas laikposmus, kas ir
pabeigti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta, it ka
tie bitu tadi nodarbinatibas laikposmi, kas pabeigti saskana ar tie-
sibu aktiem, ko ta pieméro.

3. Iznemot gadjjumus, kas minéti 71. panta 1. punkta a) apaks-
punkta ii) ievilkuma un b) apakSpunkta ii) ievilkuma, 1. un
2. punkta piemérosana ir atkariga no nosacjjuma, lai attieciga per-
sona butu vélakaja no reizém pabeigusi:

— 3$a panta 1. punkta gadijuma — apdrosinasanas laikposmus,

— §a panta 2. punkta gadijuma — nodarbinatibas laikposmus,

atbilstigi tiem tiesibu aktiem, saskana ar kuriem $ie pabalsti ir pie-
prasiti.

4. Ja ta laikposma ilgums, kura var pieskirt pabalstus, ir atkarigs
no apdrosinasanas vai nodarbinatibas laikposmu ilguma, attiecigi
pieméro 1. vai 2. punktu.

68. pants

Pabalstu aprékinasana

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, kuras tiesibu akti
paredz, ka pabalstu aprékinasanai par pamatu janem ieprieksgjas
algas summa, nem véra tikai tadu algu, ko attieciga persona
sanéma par savu pédéjo nodarbinatibu $aja valsti. Tomeér, ja attie-
ciga persona savas pédgjas nodarbinatibas laika $aja valsti atradu-
sies mazak neka Cetras nedélas, pabalstus aprékina, nemot par
pamatu parasto algu, kas vieta, kur bezdarbnieks dzivo vai uztu-
ras, atbilst nodarbinatibai, kas ir lidzvértiga vai lidziga vina péde-
jai nodarbinatibai cita dalibvalsti.

2. Tadas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem pabalstu summa mainas atkariba no §is gimenes
loceklu skaita, nem veéra ari tos attiecigas personas gimenes locek-
lus, kuru dzivesvieta atrodas cita dalibvalsti, ta, it ka vini dzivotu
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kompetentaja valsti. So noteikumu nepieméro, ja gimenes loceklu
dzivesvietas valsti kadai citai personai ir tiesibas uz bezdarbnieka
pabalstiem, kuru aprékinasanai ir nemti véra Sie gimenes locekli.

2. iedala

Bezdarbnieki, kas dodas uz dalibvalsti, kura nav
kompetenta valsts

69. pants

Nosacijumi un ierobeZojumi tiesibu uz pabalstiem saglabasanai

1. Darba némgjs, kurs ir pilnigs bezdarbnieks un kur§ atbilst
dalibvalsts tiesibu aktu nosacijumiem par tiesibam uz pabalstiem,
un kur$ dodas uz vienu vai vairakam citam dalibvalstim, lai
meklétu tur darbu, saglaba tiesibas uz $adiem pabalstiem saskana
ar Seit noraditajiem nosacijumiem un $eit noraditajas robezas:

a) pirms aizbraukSanas vipam jabit registrétam kompetentas
valsts nodarbinatibas dienesta ka darba meklétajam un vismaz
Cetras nedélas kops palikanas bez darba jabit bijusam ta rici-
ba. Kompetentie dienesti vai institiicijas tomér var atlaut vinam
aizbraukt pirms $§ada termina beigam;

b) vinam jaregistréjas ka darba meklétajam katras tadas dalib-
valsts nodarbinatibas dienesta, uz kurieni vin§ dodas, un jabat
paklautam tur organizétajai parbaudes kartibai. So nosactjumu
uzskata par izpilditu attieciba uz laikposmu pirms
registrésanas, ja attieciga persona ir registréjusies septinu dienu
laika kop$ dienas, kad parstaja bt tas valsts nodarbinatibas
dienestu riciba, no kuras aizbrauca. Izpémuma gadijumos
kompetentie dienesti vai institiicijas var pagarinat So terminu;

¢) tiesibas uz pabalstiem turpina saglabaties ne vairak ka tris
méneSus kops dienas, kad attieciga persona parstajusi bat tas
valsts nodarbinatibas dienestu riciba, no kuras ta aizbrauca, ar
noteikumu, ka kopgjais pabalstu ilgums neparsniedz to
pabalstu ilgumu, uz kadu 3ai personai bija tiesibas saskana ar
§is valsts tiesibu aktiem. Turklat sezonas stradniekiem 3adu
ilgumu var ierobezot lidz tadam laikposmam, kas atlicis lidz
tas sezonas beigam, attieciba uz kuru vins bija piepemts dar-

ba.

2. Ja attieciga persona atgriezas kompetentaja valsti, pirms ir bei-
dzies laikposms, kura tai ir tiesibas uz pabalstiem saskana ar
1. punkta c) apakSpunktu, 3ai personai joprojam ir tiesibas uz
pabalstiem saskana ar §is valsts tiesibu aktiem; $i persona zaudé
visas tiesibas uz pabalstiem saskana ar kompetentas valsts tiesibu
aktiem, ja neatgriezas, pirms ir beidzies $is termins. [znémuma
gadijumos kompetentie dienesti vai institficijas var pagarinat $o
terminu.

3. Uz 33 panta 1. punktu var atsaukties tikai vienu reizi starp
diviem nodarbinatibas laikposmiem.

4. Ja kompetenta valsts ir Belgija, bezdarbnieks, kurs tur atgrie-
Zas p&c tam, kad beidzies tris ménesu laikposms, kas noteikts 3a
panta 1. punkta c) apak$punkta, neatbilst pabalstu pieskirsanas
nosacijumiem §aja valsti, kamér vin$ nav bijis tur nodarbinats vis-
maz tris ménesus.

70. pants

Noteikumi par pabalstiem un kompensacijam

1. Sis regulas 69. panta 1. punkta minétaja gadijuma pabalstus
nodrosina katras tadas valsts institiicijas, uz kurieni bezdarbnieks
dodas darba mekléjumos.

Tadas dalibvalsts kompetentajai institiicijai, kuras tiesibu akti
attickusies uz $o darba némeéju vina pédéjas nodarbinatibas laika,
ir jaatmaksa $adu pabalstu summa.

2. $a panta 1. punkta minétas kompensacijas nosaka un veic
saskana ar 97. panta minétaja isteno$anas regula paredzéto kar-
tibu, par pamatu nemot faktiskos izdevumus vai kopsummas
maksajumus.

3. Divas vai vairakas dalibvalstis vai $o valstu kompetentas iesta-
des var noteikt citu kompensacijas kartibu, ka ari var atteikties no
jebkadiem kompensacijas norékiniem to jurisdikcija esoso insti-
thiciju starpa.

3. iedala

Bezdarbnieki, kas savas pedéjas nodarbinatibas laika
dzivojusi dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts

71. pants

1. Bezdarbnieks, kas savas pédgjas nodarbinatibas laika dzivoja
kada dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts, sanem pabalstus
saskana ar $adiem noteikumiem:
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a) i) parrobezu darba néméjs, kur§ ir daléji vai periodiski bez
darba taja uznémuma, kas vinu nodarbina, sanem pabal-
stus saskana ar kompetentas valsts tiesibu aktiem, ta, it ka
vin$ dzivotu $aja valsti; Sos pabalstus nodrosina kompe-
tenta instittcija;

ii) parrobezu darba némeéjs, kur§ ir pilnigs bezdarbnieks,
sanem pabalstus saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kura vins dzivo, t3, it ka uz vinu biitu attiekusies Sie tiesibu
akti vina pedgjas nodarbinatibas laika; dzivesvietas institi-
cija nodrosina $adus pabalstus uz sava rékina;

b) i) darba néméjs, kurs nav parrobezu darba néméjs un kurs ir
dalgjs, periodisks vai pilnigs bezdarbnieks, un kur§ paliek
sava darba devéja riciba vai nodarbinatibas dienestu riciba
kompetentaja valsti, sanem pabalstus saskana ar §is valsts
tiesibu aktiem ta, it ka vin3 dzivotu tas teritorija; Sos pabal-
stus nodrosina kompetenta institiicija;

ii) darba péméjs, kur§ nav parrobezu darba néméjs un kurs ir
pilnigs bezdarbnieks, un kurs ir pieteicies bt nodarbinati-
bas dienestu riciba taja dalibvalsti, kur vin§ dzivo, vai kurs
atgriezas $aja valsti, sanem pabalstus saskana ar 3is valsts
tiesibu aktiem ta, it ka vins Seit biitu bijis nodarbinats vis-
velak; dzivesvietas institficija nodrosina $adus pabalstus uz
sava rekina. Tomér gadjjuma, ja $adam darba néméjam ie-
stajas tiesibas uz pabalstiem uz tas dalibvalsts kompeten-
tas institGcijas rékina, kuras tiesibu aktiem vin$ bija
paklauts visvélak, vin$ sanem pabalstus saskana ar
69. pantu. Pabalstu sanemsana saskana ar tas valsts tiesibu
aktiem, kura vin$ dzivo, tiek apturéta uz jebkuru laik-
posmu, kura bezdarbnieks saskana ar 69. pantu var iesniegt
prasibu attieciba uz pabalstiem saskana ar tiem tiesibu
aktiem, kam vins bija paklauts visvélak.

2. Bezdarbnieks laika, kamér vinam ir tiesibas uz pabalstiem
saskana ar 33 panta 1. punkta a) apak$punkta i) ievilkumu vai
b) apakspunkta i) ievilkumu, nevar iesniegt prasibu par pabalstiem
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura ving dzivo.

7. NODALA

GIMENES PABALSTI UN GIMENES PIEMAKSAS DARBINIEKIEM
UN BEZDARBNIEKIEM

1. iedala

Kopéji noteikumi

72. pants

Nodarbinatibas laikposmu summésana

Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos tiesibu iegiisanai uz pabalstiem
paredzéts priek$noteikums par nodarbinatibas laikposmu
pabeigSanu, $is valsts kompetenta institticija, ciktal nepieciesams,
nem véra tadus nodarbinatibas laikposmus, kas pabeigti jebkura
cita dalibvalsti, ta, it ka tie biitu pabeigti saskana ar tas tiesibu
aktiem.

2. iedala

Darba péméji un bezdarbnieki, kuru gimenes dzivo
dalibvalsti, kas nav kompetenta valsts

73. pants
Darba néméji

1. Darba némgjam, uz kuru attiecas kadas dalibvalsts, bet ne
Francijas, tiesibu akti, ir tiesibas uz gimenes pabalstiem, ko paredz
pirmas dalibvalsts tiesibu akti, tadiem vina gimenes locekliem, kas
dzivo kada cita dalibvalsti, ta, it ka vini dzivotu pirmaja valsti.

2. Darba pémejam, uz kuru attiecas Francijas tiesibu akti, ir tie-
sibas attieciba uz tadiem vina gimenes locekliem, kuri dzivo kada
dalibvalsti, bet ne Francija, uz gimenes piemaksam, ko paredz
$adas dalibvalsts tiesibu akti; darba néméjam jaatbilst nosaciju-
miem par nodarbinatibu, uz kuriem balstas Francijas tiesibu akti
par tiesibam uz $adiem pabalstiem.

3. Tomeér darba néméjam, uz kuru attiecas Francijas tiesibu akti
saskana ar 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ir tiesibas uz
gimenes pabalstiem, ko paredz Francijas tiesibu akti un kas ir
izklastiti V pielikuma, par vina gimenes locekliem, kas vinam seko
uz to dalibvalsti, kur vins tiek norikots.
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74. pants

Bezdarbnieki

1. Bezdarbniekam, kurs sanem bezdarbnieka pabalstus saskana
ar kadas dalibvalsts, bet ne Francijas, tiesibu aktiem, ir tiesibas uz
gimenes pabalstiem, ko paredz pirmas dalibvalsts tiesibu akti,
tadiem vina gimenes locekliem, kas dzivo kada cita dalibvalsti, ta,
it ka vini dzivotu pirmaja valsti.

2. Bezdarbniekam, kur§ sanem bezdarbnieka pabalstus saskana
ar Francijas tiesibu aktiem, ir tiesibas attieciba uz tadiem vina
gimenes locekliem, kas dzivo kada dalibvalsti, bet ne Francija, uz
gimenes piemaksam, ko paredz tas valsts tiesibu akti, kura dzivo
Sie gimenes locekli.

75. pants

Noteikumi par pabalstiem un atmaksasanu

1. a) Gadijumos, kas minéti 73. panta 1. un 3. punkta, gimenes
pabalstus nodrogina tas valsts kompetenta institiicija, kuras
tiesibu akti attiecas uz darba péméju, un gadijuma, kas
minéts 74. panta 1. punkta, tos nodrosina tas valsts kom-
petenta institiicija, saskana ar kuras tiesibu aktiem bez
darba palikusais darba néméjs sanem bezdarbnieka pabal-
stus. Tos nodrosina saskana ar noteikumiem, ko pieméro
§ada institiicija, ja fiziska vai juridiska persona, kurai mak-
sajami $adi pabalsti, uzturas, dzivo vai atrodas kompeten-
taja valsti vai cita dalibvalst;

b) tomér gadjjuma, ja ta persona, kurai bitu nodro§inami
gimenes pabalsti, neizmanto tos gimenes loceklu uzturésa-
nai, kompetenta institiicija atbilstigi tas pienakumiem
nodro$ina minétos pabalstus tai fiziskajai vai juridiskajai
personai, kura faktiski uztur gimenes loceklus, ka to pietei-
kusi un parstav vinu dzivesvietas institiicija vai ta institi-
cija vai organizacija, ko $im noliikam norikojusi vinu dzi-
vesvietas kompetenta institiicija;

¢) divas vai vairakas dalibvalstis saskana ar 8. pantu var vie-
noties par to, ka kompetenta institiicija nodro$ina gimenes
pabalstus, kas saskana ar vienas vai vairaku valstu tiesibu
aktiem maksajami fiziskam vai juridiskam personam, kuras
faktiski uztur Sos gimenes loceklus, vai nu tiesa veida, vai
ar vinu dzivesvietas institficijas starpniecibu.

2. a) Gadijumos, kas minéti 73. panta 2. punkta un 74. panta
2. punktd, gimenes piemaksas nodrosina gimenes loceklu
dzivesvietas institiicija saskana ar tiesibu aktiem, ko 31 insti-
tlicija piemeéro;

=

tomér gadijuma, ja saskana ar Siem tiesibu aktiem gimenes
piemaksas janodrosina darba némejam, ieprieksgja apaks-
punkta minéta institiicija izmaksa adas piemaksas fiziska-
jam vai juridiskajam personam, kas faktiski uztur gimenes
loceklus vinu dzivesvieta vai, attieciga gadijuma, tie$a veida
gimenes locekliem;

¢) kompetenta institiicija atmaksa pilnu to piemaksu summu,
kas nodroginatas saskana ar iepriekséjiem apak$punktiem.
Kompensacijas nosaka un veic saskana ar 97. panta miné-
taja IstenoSanas regula paredzéto kartibu.

76. pants

Prioritates noteikumi gadijumos, kad parklajas tiesibas uz gimenes
pabalstiem vai gimenes piemaksam saskana ar 73. un 74. pantu
saistiba ar brivas profesijas darbibu vai arodu gimenes loceklu
dzivesvietas valsti

Tiesibas uz gimenes pabalstiem vai gimenes piemaksam saskana
ar 73. un 74. pantu tiek apturétas, ja sakara ar brivas profesijas
darbibu vai arodu gimenes pabalsti vai gimenes piemaksas ir arT
maksajami saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura dzivo
gimenes locekli.

8. NODALA

PABALSTI PENSIONARU APGADIBA ESOSIEM BERNIEM UN
BARENIEM

77. pants
Pensionaru apgadiba esosi bérni

1. Saja panta termins “pabalsti” nozimé gimenes piemaksas per-
sonam, kas sanem vecuma pensiju, invaliditates pensiju vai pen-
siju par nelaimes gadijumu darba vai par arodslimibu, un $adu
pensiju palielindgjumus vai papildindjumus pie $adam pensijam
attieciba uz $adu pensionaru bérniem, iznemot tadus papildina-
jumus, kas pieskirti saskapa ar apdrosinasanas sistémam pret
nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam.

2. Pabalstus pieskir saskana ar $adiem noteikumiem, neatkarigi
no ta, kura valsti dzivo pensionars vai bérni:
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a) pensionaram, kur§ sanem pensiju saskana tikai ar vienas dalib-
valsts tiesibu aktiem — saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura ir atbildiga par pensiju;

b) pensionaram, kur§ sanem pensiju saskana ar vairak neka vie-
nas dalibvalsts tiesibu aktiem:

i) saskana ar jebkuras $adas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
vin$ dzivo, ar noteikumu, ka, attieciga gadijuma nemot
véra 79. panta 1. punkta a) apak$punktu, tiesibas uz vienu
no 1. punkta minétajiem pabalstiem ir iegfitas saskana ar
§is valsts tiesibu aktiem; vai

i) citos gadijumos saskana ar tiem tiesibu aktiem, atbilstigi
kuriem vigs$ ir pabeidzis garako apdrosinasanas laikposmu,
ar noteikumu, ka attieciga gadijuma nemot véra 79. panta
1. punkta a) apak$punktu, tiesibas uz vienu no i) dala
minétajiem pabalstiem ir iegiitas saskana ar $adiem tiesibu
aktiem; ja saskana ar $adiem tiesibu aktiem nav iegitas tie-
sibas uz pabalstu, tad nosacijumus $adu tiesibu iegfiSanai
saskana ar citu attiecigo valstu tiesibu aktiem izskata tadu
apdrosinasanas laikposmu garumu dilstosa seciba, kuri
pabeigti saskana ar So valstu tiesibu aktiem.

78. pants

Bareni

1. Saja pantd termins “pabalsti” nozimé vienreiz&jus gimenes
pabalstus un, attiecigd gadijuma, papildu vai ipasus pabalstus
bareniem un barenu pensijas, iznemot tadas, kas pieskirtas
saskana ar apdrosinasanas sistémam pret nelaimes gadijumiem
darba un arodslimibam.

2. Barenu pabalstus pieskir saskana ar $adiem noteikumiem,
neatkarigi no ta, kura dalibvalst dzivo vai atrodas barenis vai ta
fiziska vai juridiska persona, kas vinu faktiski uztur:

a) tada nomirusa darba néméja barenim, uz kuru attiekusies vie-
nas dalibvalsts tiesibu akti, vienigi saskana ar $is valsts tiesibu
aktiem;

b) tada nomirusa darba néméja barenim, uz kuru attiekusies vai-
raku dalibvalstu tiesibu akti:

i) saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura barenis dzi-
vo, ar noteikumu, ka, attieciga gadijuma pemot véra
79. panta 1. punkta a) apakSpunktu, tiesibas uz vienu no
1. punkta minétajiem pabalstiem ir ieghitas saskana ar 3is
valsts tiesibu aktiem; vai

i) citos gadijumos saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kura nomirusais darba néméjs bija pabeidzis garako apdro-
Sinasanas laikposmu, ar noteikumu, ka, attieciga gadijuma
nemot véra 79. panta 1. punkta a) apak$punktu, tiesibas uz
vienu no 1. punkta minétajiem pabalstiem ir iegiitas
saskana ar §is valsts tiesibu aktiem; ja saskana ar $adiem tie-
sibu aktiem nav iegiitas tiesibas, tad nosacfjumus $adu tie-
sibu iegfiSanai saskana ar citu attiecigo valstu tiesibu aktiem
izskata tadu apdrosinasanas laikposmu garumu dilstosa
seciba, kuri pabeigti saskana ar $o valstu tiesibu aktiem.

Tomeér tie dalibvalsts tiesibu akti, kas piemérojami attieciba uz
noteikumiem par 77. panta minétajiem pabalstiem pensionaru
bérniem, turpina biit piemérojami péc minéta pensionara naves
attieciba uz noteikumiem par pabalstiem vina bareniem.

79. pants

Kopigie noteikumi par pabalstiem pensionaru apgadiba esoSiem
bérniem un barepiem

1. Pabalstus 77. un 78. panta nozimé saskana ar tiesibu aktiem,
kas noteikti, piemérojot minétos pantus, nodrosina ta institticija,
kas ir atbildiga par sadu tiesibu aktu administréSanu, uz sava
rékina t3, it ka uz pensionaru vai nomiru$o darba pémeju batu
attiekusies vienigi kompetentas valsts tiesibu akti.

Tomer:

a) ja Sie tiesibu akti nosaka, ka tiesibu uz pabalstiem iegiisana,
saglabasana vai atgfiSana ir atkariga no apdrosinasanas laik-
posmu vai nodarbinatibas laikposmu ilguma, $adus ilgumus
nosaka, attieciga gadijuma nemot véra 45. vai 72. pantu;

b) ja sie tiesibu akti nosaka, ka pabalstu summu aprékina, pama-
tojoties uz pensijas lielumu, vai ta ir atkariga no apdrosinasa-
nas laikposmu ilguma, o pabalstu summu aprekina, balsto-
ties uz teorétisko summu, kas noteikta saskana ar 46. panta
2. punktu.
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2. Gadijuma, kad, piemérojot 77. panta 2. punkta b) apakspunkta
ii) ievilkuma un 78. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) ievilkuma
izklastitos noteikumus, atbildigas klatu vairakas dalibvalstis,
pastavot vienadam apdrosinasanas laikposmu ilgumam, pabalstus
77. vai, attiecigi, 78. panta nozimé pieskir saskana ar tas dalib-
valsts tiesibu aktiem, kuri uz darba néméju attiekusies visvélak.

3. Tiesibas uz pabalstiem, kas pienakas saskana ar 2. punktu un
77.un 78. pantu, aptur, ja bérniem iestdjas tiesibas uz gimenes
pabalstiem vai ¢imenes piemaksam saskana ar kadas dalibvalsts
tiestbu aktiem sakara ar profesionalu darbibu vai arodu. Sada
gadijuma attiecigas personas uzskata par darba néméja gimenes
locekliem.

IV SADALA

MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA ADMINISTRATIVA KOMISIJA

80. pants

Komisijas sastavs un darba metodes

1. Pie Eiropas Kopienu Komisijas izveido Migréjoso darba némeéju
sociala nodrosinajuma administrativo komisiju (Se turpmak “Ad-
ministrativa komisija”), kuru veido katras dalibvalsts valdibas par-
stavis, kuram vajadzibas gadijuma palidz eksperti padomdevéji.
Eiropas Kopienu Komisijas parstavis apmeklé Administrativas
komisijas sanaksmes padomdevéja statusa.

2. Administrativajai komisijai tehniskos jautajumos palidz Starp-
tautiska darba organizacija saskana ar noligumiem, ko $aja nolika
noslégusi Eiropas Ekonomikas kopiena un Starptautiska darba
organizacija.

3. Administrativas komisijas noteikumus sastada, savstarpgji vie-
nojoties tas dalibniekiem.

Lémumus 81. panta a) punkta minéto jautdgjumu skaidrojuma
pienem vienpratigi. Tiem pieskir pienacigu publicitati.

4. Sekretariata pakalpojumus Administrativajai komisijai nodro-
Sina Eiropas Kopienu Komisija.

81. pants

Administrativas komisijas uzdevumi

Administrativajai komisijai ir $adi pienakumi:

a) nodarboties ar visiem administrativiem jautajumiem un to jau-
tajumu skaidrojumu, kas rodas no §is regulas un tai sekojosam
regulam, vai no jebkura noslégta noliguma vai vieno$anas,
neskarot attiecigo iestazu, institiciju un personu tiesibas
izmantot procediiras un tiesu iestades, kas paredzétas dalib-
valstu tiesibu aktos, 3aja regula vai Liguma;

b) péc kompetento iestazu, institiciju un dalibvalstu tiesu piepra-
sijuma veikt visus dokumentu tulkojumus attieciba uz $is
regulas IstenoSanu, un jo ipasi tulkojumus prasijumiem, ko
iesniegu$as personas, kuram var bat tiesibas uz pabalstu
saskana ar $o regulu;

¢) veicinat un attistit sadarbibu starp dalibvalstim sociala nodro-
$inajuma jautajumos, jo ipasi attieciba uz veselibas aizsardzibu
un socialiem jautajumiem kopigas interesés;

d) veicinat un attistit sadarbibu starp dalibvalstim, lai, ievérojot
administrativo parvaldes metozu attistibu, paatrinatu pabalstu
pieskirsanu, jo Ipasi tadu pabalstu pieskir§anu, kas saskana ar
$o regulu pienakas invaliditates, vecuma un naves (pensijas)
gadijuma;

e) apkopot tos faktorus, kas janem véra, lai izveidotu norékinus
attieciba uz izmaksam, kuras saskana ar $o regulu jasedz dalib-
valstu institficijai, un pienemt gada norekinus starp minétajam
institiicijam;

f) uznemties citas funkcijas, kas atbilst tas kompetencei saskana
ar $o regulu un turpmakajam regulam vai jebkadu noligumu
un vienosanos;

g) iesniegt Eiropas Ekonomikas kopienu Komisijai priekslikumus
turpmaku regulu izstradasanai un $is un turpmako regulu par-
skatiSanai.
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V SADALA

MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA KONSULTATIVA KOMITEJA

82. pants

Komitejas izveido$ana, sastavs un darba metodes

1. Ar 3o tiek izveidota Migréjoso darba némeéju sociala nodrosi-
najuma konsultativa komiteja ($e turpmak saukta “Konsultativa
komiteja”), kura ir trisdesmit sesi locekli, to skaita no katras dalib-
valsts:

a) divi valdibas parstavji, no kuriem vismaz vienam jabiit Admi-
nistrativas komisijas loceklim;

b) divi arodbiedribu parstavji;

¢) divi darba devéju organizaciju parstavji.

Katrai no iepriek§ minétajam kategorijam noriko vietnieku attie-
ciba uz katru dalibvalsti.

2. Konsultativas komitejas loceklus un vinu vietniekus iece]
Padome, kura, izv€loties parstavjus no arodbiedribam un darba
devéju organizacijam, cenSas Komiteja panakt attiecigo pietie-
kamu dazado nozaru parstavniecibu.

Komisijas loceklu un vinu vietnieku sarakstu Padome publicé Eiro-
pas Kopienu Oficialaja VeéstnesT.

3. Komitejas loceklu un vinu vietnieku pilnvaru termins ir divi
gadi. Vinus var iecelt amata atkartoti. Pilnvaru laikam beidzoties,
locekli un vinu vietnieki paliek amata lidz vinu aizstasanai vai
atkartotai iecelSanai.

4. Konsultativas komitejas priekssedeétajs ir Komisijas loceklis vai
vina parstavis. Priek3sédétajs nebalso.

5. Konsultativa komiteja sapulcéjas vismaz reizi gada. To sasauc
priek$sédétajs vai nu péc savas ierosmes, vai péc vinam iesniegta
vismaz vienas tre$dalas loceklu rakstiska pieteikuma. Sada pietei-
kuma jabat konkrétiem priekslikumiem attieciba uz dienas karti-

bu.

6. Péc prick$sedetaja ierosinajuma Konsultativa komiteja var
nolemt izpémuma apstaklos izmantot jebkuras tadas personas vai
organizaciju parstavja padomus, kam ir liela pieredze sociala
nodro$inajuma jautajumos. Turklat Komiteja sanem tehnisko
palidzibu no Starptautiskas darba organizacijas ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka Administrativa komisija, nemot par pamatu
noligumu, kas noslégts starp Eiropas Ekonomikas kopienu un
Starptautisko darba organizaciju.

7. Konsultativas komitejas atzinumos un priekslikumos jabt
izklastitiem tiem iemesliem, ar ko tie pamatoti. Tos pienem ar
absolato balsu vairakumu.

Komiteja ar tas loceklu vairakumu sastada savu reglamentu, ko
apstiprina Padome péc tam, kad sanemts Komisijas atzinums.

8. Sekretariata pakalpojumus Konsultativajai komitejai nodrosina
Eiropas Kopienu komisija.

83. pants

Konsultativas komitejas uzdevumi

Konsultativa komiteja ir pilnvarota péc Eiropas Ekonomikas
kopienu vai Administrativas komisijas pieprasijuma vai péc savas
ierosmes:

a) parbaudit vispar&jus jautajumus vai principialus jautajumus un
problémas, kas rodas no tadas regulas istenosanas, kas pie-
nemta sakara ar Liguma 51. pantu;

b) sniegt lietds atzinumus Administrativajai komisijai un jebka-
dus regulu parskatiSanas priekslikumus.
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VI SADALA
DAZADI NOTEIKUMI
84. pants 86. pants

Sadarbiba starp kompetentam iestadém

1. Dalibvalstu kompetentas iestades sniedz cita citai visu infor-
maciju, kas attiecas uz:

a) pasakumiem, kuri veikti §is regulas istenoSanai;

b) parmainam to tiesibu aktos, kuras varétu ietekmét $is regulas
istenoSanu.

2. Sis regulas stenosanas noliika dalibvalstu iestades un institii-
cijas atvél savus birojus un rikojas t3, it ka istenotu pasas savus tie-
sibu aktus. Minéto iestazu un institiciju sniegta administrativa
palidziba parasti ir bez maksas. Tomér dalibvalstu kompetentas
iestades var vienoties par noteiktu izdevumu kompensésanu.

3. Sis regulas istenosanas noliika dalibvalstu iestades un institii-
cijas var tie$i sazinaties cita ar citu un ar attiecigajam personam
vai vinu parstavjiem.

4. Dalibvalsts iestades, institicijas un tiesu iestades nevar norai-
dit prasibas vai citus tam iesniegtus dokumentus, ka pamatu
minot to, ka tie ir rakstiti kadas citas dalibvalsts oficialaja valoda.
Tas attieciga gadijuma izmanto 81. panta b) punktu.

85. pants

Atbrivojumi no nodokliem vai to samazinajums — Atbrivojums no
autentifikacijas

1. Jebkadu atbrivojumu no nodokliem, valsts nodevam, notarialo
darbibu vai registracijas maksas vai to samazinajumu, kas pare-
dzéts kadas dalibvalsts tiesibu aktos attieciba uz apliecibam vai
dokumentiem, kuri jauzrada $is valsts tiesibu aktu noltka, attie-
cina ari uz lidzigiem dokumentiem, kuri jauzrada citas dalibvalsts
tiesibu aktu noltka vai §is regulas nolaka.

2. Jebkadus deklaracijas, dokumentus un sertifikatus, kas jauz-
rada §is regulas noliika, no autentifikacijas atbrivo diplomatiskas
vai konsularas iestades.

Prasibas pieteikumi, deklaracijas vai siidzibas, kas iesniegtas tadas
dalibvalsts iestadg, institiicija vai tiesa, kura nav kompetenta valsts

Jebkads prasibas pieteikums, deklaracija vai stdziba, kas atbilstigi
kadas dalibvalsts tiesibu aktiem biitu noteiktaja termina jaiesniedz
§is valsts iestadé, institcija vai tiesd, tiek akceptéts, ja $ads
dokuments $aja pa$a termina ir iesniegts atbilstiga citas dalibvalsts
iestade, institiicija vai tiesa. Sada gadijuma ta iestade, institficija vai
tiesa, kas sanémusi prasibas pieteikumu, deklaraciju vai stidzibu,
nekavéjoties nosiita to pirmas valsts kompetentajai iestadei,
institficijai vai tiesai vai nu tie$i, vai ar attiecigas dalibvalsts
kompetentu iestazu starpniecibu. Dienu, kura $adi prasibas
pieteikumi, deklaracijas vai stidzibas tiek iesniegtas otras valsts
iestade, institicija vai tiesd, uzskata par to iesniegSanas dienu
kompetentaja iestadg, institiicija vai tiesa.

87. pants

Mediciniskas apskates

1. Mediciniskas apskates, kas paredzétas kadas dalibvalsts tiesibu
aktos, péc kompetentas institiicijas pieprasijuma otra dalibvalsti
var veikt tas personas uzturéSanas vietas vai dzivesvietas institi-
cija, kurai ir tiesibas uz pabalstiem, saskana ar 97. panta minétaja
istenosanas regula izklastitajiem nosacijumiem vai, ja tadu nav,
saskana ar tadiem nosacfjumiem, par ko savstarpéji vienojusas
attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades.

2. Mediciniskas apskates, kas veiktas saskana ar 1. punkta izklas-
titajiem nosacijumiem, uzskata par tadam, kas veiktas kompeten-
taja valstL.

88. pants

Tadu naudas summu parvedumi no vienas dalibvalsts uz citu, kas
maksajamas saskana ar So regulu

levérojot Liguma 106. pantu, naudas parvedumus, kas javeic
saskana ar 3o regulu, veic saskana ar piemérojamiem noligumiem
starp attiecigajam dalibvalstim, kuri ir spéka parveduma laika. Ja
starp divam dalibvalstim nepastav $adi noligumi, minéto valstu
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kompetentas iestades vai tas iestades, kas ir atbildigas par
starptautiskajiem maksajumiem, savstarpéji vienojoties, nosaka
vajadzigos pasakumus $adu parvedumu veikSanai.

89. pants

Ipasa kartiba konkrétu tiesibu aktu istenoSanai

Sis regulas V pielikuma izklastita ipasa kartiba, lai istenotu
atsevisku dalibvalstu tiesibu aktus.

90. pants

Pabalsti majokla uzturéSanai un gimenes pabalsti, kas ieviesti péc
tam, kad stajusies speka 31 regula

Pabalstus majokla uzturéSanai un, Luksemburgas gadjuma,
gimenes pabalstus, kas péc tam, kad stajusies spéka $1 regula,
ieviesti demografisku apsvérumu dél, nepieskir personam, kas
dzivo tada dalibvalsti, kura nav kompetenta dalibvalsts.

91. pants

Iemaksas, kas javeic tadiem darba devéjiem vai uzpémumiem, kuri
nav registréti kompetentaja valsti

Darba devéjam nav pienakuma veikt palielinatas iemaksas tapéc,
ka vina uznémeéjdarbibas vieta vai juridiska adrese, vai vina
uzpémuma uzpéméjdarbibas vieta ir tada dalibvalsti, kas nav
kompetenta valsts.

92. pants
Iemaksu iekaséSana

1. Iemaksas, kas veicamas par labu kadas dalibvalsts institiicijai,
var iekasét cita dalibvalsti saskana ar tadu administrativo kartibu
un ar tadam garantijam un privilégijam, kas piemérojamas iemak-
sam, kuras veicamas par labu atbilstigai pedéjas Se minétas valsts
institicijai.

2. $a panta 1. punkta istenosanas kartibu, ciktal nepieciesams,
reglament€ ar 97. panta minéto isteno$anas regulu vai ar noligu-
miem, kas noslégti starp dalibvalstim. Sada istenosanas kartiba var
ietvert ari kartibu maksajumu piespiedu ickasésanai.

93. pants

Par pabalstiem atbildigo institiiciju tiesibas attieciba pret atbildigam
tre$am personam

1. Ja kada persona saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem
sanem pabalstus attieciba uz kait€jumu, ko radijusi cita valsti gtta
trauma, jebkuras tas institticijas tiesibas, kas ir atbildiga par pabal-
stiem, attieciba pret tadu treSo personu, kurai ir jasamaksa par
ievainojumu, reglamenté 3adi noteikumi:

a) ja §1 par pabalstiem atbildiga institiicija saskana ar tiesibu
aktiem, ko ta pieméro, parpem tiesibas, kadas ir sapéméjam
pret treSo personu, $adu tiesibu parpemsanu atzist visas dalib-
valstis;

b) ja minétajai institGicijai pastav tieSa veida tiesibas pret treso
personu, $adas tiesibas atzist visas dalibvalstis.

2. Ja kada persona saskana ar vienas valsts tiesibu aktiem sanem
pabalstus attieciba uz kaitéjumu, ko radijusi cita valsti giita
trauma, minétos tiesibu aktus, kas nosaka to, kados gadijumos ir
izsledzama darba devéju vai vinu darbinieku civiltiesiska atbildi-
ba, pieméro attieciba uz minéto personu vai uz to institficiju, kas
ir atbildiga par pabalstiem.

$a panta 1. punktu pieméro ari visam par pabalstu atbildigo insti-
tlciju tiesibam attieciba pret darba devéju vai vina darbiniekiem
gadijjumos, kad netiek izslégta vinu atbildiba.

VII SADALA

PAGAIDU UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

94. pants
Dazadi noteikumi

1. Saskana ar 3o regulu nevar iegiit tiesibas attieciba uz laik-
posmu, kas bijis pirms tas sta§anas spéeka.

2. Visus apdrosinasanas laikposmus un, attieciga gadijuma, visus
nodarbinatibas vai dzivesvietas laikposmus, kas pabeigti saskana
ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pirms §is regulas spéka stasa-
nas dienas, nem vera, lai noteiktu tiesibas uz pabalstiem saskana
ar 3o regulu.
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3. Ja vien $a panta 1. punkta nav noteikts citadi, saskana ar 3o
regulu tomér iegiist ari tiesibas, kuras attiecas uz tada veida risku,
kas iestajies pirms 3is regulas speka stasanas dienas.

4. Jebkadu pabalstu, kas nav pieskirts vai ir apturéts attiecigas
personas pilsonibas vai dzivesvietas apsvérumu dél, var péc attie-
cigas personas pieteikuma pieskirt vai atjaunot ar darbibas laiku,
sakot no $is regulas stasanas spéka, ar noteikumu, ka ieprieks
noteiktas tiesibas nav kluvusas par pamatu vienreizéjas kopsum-
mas maksajumam.

5. Tadas personas tiesibas, kurai pensija pieskirta pirms $is regu-
las stasanas spéka, var péc attiecigas personas pieteikuma parska-
tit, ievérojot $o regulu. Sis noteikums attiecas ari uz pargjiem
78. panta minétajiem pabalstiem.

6. Ja divu gadu laika kop$ $is regulas spéka stasanas dienas ir
iesniegts $a panta 4. vai 5. punkta minéts pieteikums, tad tiesibas,
ko iegiist saskana ar $o regulu, ir speka no is dienas, un uz iein-
tereséto personu nevar attiecinat nevienas dalibvalsts tiesibu aktus
par tiesibu zaudé&anu vai tiesibu izbeig§anos noilguma dél.

7. Ja kads 3a panta 4. vai 5. punkta minétais pieteikums ir
iesniegts péc tam, kad beidzies divu gadu termins péc §is regulas
staSanas speka, tiesibas, kas nav tikusas zaudétas un ko neliedz
ierobezojumi, ir spéka no pieteikuma iesniegSanas dienas,
iznemot gadijumus, kad ir piemérojami personai izdevigaki dalib-
valsts tiesibu akti.

8. Sklerogénas pneimokoniozes gadijumos 57. panta 3. punkta
¢) apakspunkts attiecas uz naudas pabalstiem par arodslimibu,
kuru izmaksas nevaréja sadalit $o instit{iciju starpa pirms $is regu-
las spéka stasanas dienas, ja nebija noliguma starp attiecigajam
institiicijam.

9. Istenojot 73. panta 2. punktu, nevar safaurinat nekadas tiesi-
bas, kas pastavéja 3is regulas spéka stasanas diena. Attieciba uz
personam, kas tobrid sanem sev izdevigakus pabalstus uz divpu-
s€jo noligumu pamata, kadi noslégti ar Franciju, $ie noligumi
paliek speka attieciba uz $adam personam, ciktal uz tam attiecas
Francijas tiesibu akti. Nenem véra partraukumus, kas ilgst mazak
neka vienu meénesi, nedz ari laikposmus, kad tiek sanemti bez-
darbnieka vai slimibas pabalsti. So noteikumu istenosanas kartibu
nosaka ar 97. panta minéto isteno$anas regulu.

95. pants

Sis regulas pielikumi

Sis regulas pielikumus var grozit ar regulu, ko Padome pienémusi
péc Komisijas ierosindgjuma, péc vienas vai vairaku attiecigo
dalibvalstu pieprasijuma un péc tam, kad sanemts Administrativas
komisijas atzinums.

96. pants

Pazinojumi saistiba ar konkrétiem pantiem

1. Sis regulas 1. panta j) punkta, 5. panta un 8. panta 2. punkta
minétos pazinojumus adresé Eiropas Kopienu Padomes priekssé-
detajam. Tajos jabiit noraditai dienai, kad stajas speka attiecigie
likumi un sistémas, vai — 1. panta j) punkta minéto pazinojumu
gadijuma — dienai, no kura So regulu pieméro dalibvalstu dekla-
racijas minétajam sistémam.

2. Pazinojumus, kas sanemti saskana ar $a panta 1. punktu, pub-
licé Eiropas Kopienu Oficidlaja VeéstnesT.

97. pants

Istenosanas regula

Sis regulas istenoSanas kartibu nosaka turpmak pienemama
regula.

98. pants

Gimenes pabalstu izmaksas probleémas atkartota izskatiSana

Padome péc Komisijas ierosinajuma lidz 1973. gada 1. janvarim
atkartoti izskata visu problému attieciba uz gimenes pabalstu
izmaksasanu gimenes locekliem, kam kompetentaja valstl nav
vinu dzivesvieta, lai rastu vienotu risinajumu visam dalibvalstim.

99. pants

StaSanas speka

Si regula stajas speka septita ménesa pirmaja diena péc 97. panta
minétas istenoSanas regulas publikacijas Eiropas Kopienu Oficialaja
Vestnest.
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Ar §im divam regulam atce] $adas regulas: — Padomes 1963. gada 2. aprila Regulu Nr. 36/63/EEK par par-
robezu darba néméju socialo nodrosinajumu (3).

— Padomes Regulu Nr. 3 par migréjoso darba némeéju socialo

nodrosinajumu,
Tomér 82. un 83. pants par Konsultativas komitejas sastavu sta-
— Padomes Regulu Nr. 4, ar ko nosaka isteno$anas kartibu un jas speka 97. panta minétas istenosanas regulas publicéSanas
papildu noteikumus attieciba uz Regulu Nr. 3 (1), diena.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1971. gada 14. junija
Padomes varda —
priekssedetajs

M. COINTAT

() OV 30,16.12.1958., 597./58. Ipp. () OV 62,20.4.1963., 1314./63. Ipp.



05/1. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

69

I PIELIKUMS

(Regulas 1. panta u) punkts)

Ipasie bérnu piedzimsanas pabalsti, kas neietilpst regulas darbibas joma saskana ar 1. panta u) punktu

A BELGIJA

Bérna piedzim3anas pabalsti

B VACI}A
Nav

C FRANCIJA
a) Pirmsdzemdibu pabalsti

b) Maternitates pabalsti saskana ar sociala nodrosindjuma kodeksu (code de la sécurité sociale)

D ITALJJA
Nav

E LUKSEMBURGA

Bérna piedzimsanas pabalsti

F NIDERLANDE
Nav
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II PIELIKUMS
(Regulas 7. panta 2. punkta c) apakSpunkts un 3. panta 3. punkts)

Sociila nodrosinajuma konvenciju noteikumi, kas turpina biit piemérojami neatkarigi no regulas 6. panta
— Sociala nodrosinajuma konvenciju noteikumi, kas neattiecas uz personam, uz kuram attiecas $i regula

VISPARIGAS PIEZIMES
1. Ciktal sis pielikums paredz atsauces uz citu konvenciju pantiem, atsauces tiek nomainitas ar atsaucém uz $is
regulas atbilstigiem pantiem, ja vien attiecigo konvenciju panti pasi nav ietverti $aja pielikuma.

2. Izbeigsanas klauzulu, kas paredzéta sociala nodrosinajuma konvencija, kuras dazi panti ietilpst $aja pielikuma,
turpina piemérot attieciba uz Siem noteikumiem.

A
Sociala nodrosinajuma konvenciju noteikumi, kas turpina biit piemérojami neatkarigi no regulas 6. panta
(Regulas 7. panta 2. punkta c) apak$punkts)
1. BELGJA — VACIA

a) 3.un 4. pants 1957. gada 7. decembra Nosléguma protokola ta pasa datuma Visparéjai konvencijai, tada
redakcija, kada tie izklastiti 1960. gada 10. novembra Papildprotokola;

b) 1957. gada 7. decembra Papildu noligums Nr. 3 pie ta pasa datuma Vispargjai konvencijai, tada redakcija,
ka izklastits 1960. gada 10. novembra Papildprotokola (tadu pensiju izmaksasana, kas maksajamas attieciba
uz laikposmu pirms Visparéjas konvencijas stasanas spéka).

2. BELGIJA — FRANCIJA

a) 13, 16. un 23. pants 1948. gada 17. janvara Papildu noliguma ta pasa datuma Visparéjai konvencijai
(raktuvju un lidzigu uznémumu stradnieki);

b) 1953. gada 27. februara Sarakste (1948. gada 17. janvara Visparéjas konvencijas 4. panta 2. punkta
piemeérosana);

o) 1953. gada 29. jilija Sarakste attieciba uz vienreiz&jiem pabalstiem vecakiem darbiniekiem.
3. BELGJA — ITALJA
1948. gada 30. aprila Konvencijas 29. pants.

4. BELGIJA — LUKSEMBURGA

3., 4., 5, 6.un 7. pants 1959. gada 16. novembra Konvencija, tada redakcija, ka izklastits 1964. gada
12. februara Konvencija (parrobezu darba neméji).

5. BELGIJA — NIDERLANDE
Nav.

6. VACJA — FRANCIJA
a) 11. panta 1. punkts, 16. panta otra dala un 19. pants 1950. gada 10. jalija Visparéja konvencija;

b) 9. pants 1950. gada 10. jilija Papildu noliguma ta pasa datuma Vispargjai konvencijai (raktuvju un lidzigu
uznémumu stradnieki);

¢) 1950. gada 10. julija Papildu noligums Nr. 4 ta pasa datuma Visparéjai konvencijai, tada redakcija, ka
izklastits 1955. gada 18. junija pievienotaja iedala Nr. 2;

d) Tun Il sadala 1955. gada 18. jiinija pievienotaja iedala Nr. 2;
e) 6., 7.un 8. punkts 1950. gada 10. jalija Visparéja protokola pie ta pasa datuma Vispargjas konvencijas;
f) 11, I un IV sadala 1963. gada 20. decembra Noliguma (socialais nodrosinajums Zaras apgabala).

7. VACJA — ITALIJA

a) 1953. gada 5. maija Konvencijas (socialais nodrosinajums) 3. panta 2. punkts, 23. panta 2. punkts, 26. pants
un 36. panta 3. punkts;

b) 1953. gada 12. maija Papildu noligums 1953. gada 5. maija Konvencijai (tadu pensiju izmaksa, kas
maksajamas attieciba uz laikposmu pirms $is konvencijas staSanas spéeka).

8. VACJA — LUKSEMBURGA

4.5, 6.un 7. pants 1959. gada 11. julija Liguma (domstarpibu nokartosana starp Vaciju un Luksemburgu) un
11. panta 2. punkta b) apakspunkts 1960. gada 14. jilija Konvencija (slimibas un maternitates pabalsti
personam, kas izvél&jusas tas valsts tiesibu aktu piemérosanu, no kurienes ieradusas).
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

VACIJA — NIDRLANDE
a) 1951. gada 29. marta Konvencijas 3. panta 2. punkts;

b) 2.un 3. pants 1956. gada 21. decembra Papildu noliguma Nr. 4 1951. gada 29. marta Konvencijai (tadu
tiesibu nokartosana, ko laikposma no 1940. gada 13. maija lidz 1945. gada 1. septembrim ieguva
Niderlandes stradnieki saskana ar Vacijas sociala nodrosinajuma sistému).

FRANCIJA — ITALJA
a) 1948. gada 31. marta Vispargjas konvencijas 20. un 24. pants;

b) 1956. gada 3. marta Sarakste (slimibas pabalsti sezonas stradnickiem, kas strada lauksaimnieciba).

FRANCIJA — LUKSEMBURGA

11. un 14. pants 1949. gada 12. novembra Papildu noliguma ta pasa datuma Vispargjai konvencijai (raktuvju
un lidzigu uzpémumu stradnieki).

FRANCIJA — NIDERLANDE

11. pants 1954. gada 1. jinija Papildu noliguma 1950. gada 7. janvara Vispargjai konvencijai (raktuvju un
lidzigu uznémumu stradnieki).

ITALJA — LUKSEMBURGA

1951. gada 29. maija Visparéjas konvencijas 18. panta 2. punkts un 24. pants.

ITALJA — NIDERLANDE

1952. gada 28. oktobra Vispargjas konvencijas 21. panta 2. punkts.

LUKSEMBURGA — NIDERLANDE

Nav.

Noteikumi attieciba uz konvencijam, kas neattiecas uz tam visam personam, uz kuram attiecas $i regula

(Regulas 3. panta 3. punkts)

BELGIJA — VACIJA

a) 3.un 4. pants 1957. gada 7. decembra Nosléguma protokola ta pasa datuma Vispargjai konvencijai, tada
redakcija, ka tie izklastiti 1960. gada 10. novembra Papildprotokola;

b) 1957. gada 7. decembra Papildu noligums Nr. 3 ta paSa datuma Vispargjai konvencijai, tada redakcija, ka
izklastits 1960. gada 10. novembra Papildprotokola (tadu pensiju izmaksasana, kas maksajamas attieciba
uz laikposmu pirms Visparéjas konvencijas stasanas speka).

BELGIJA — FRANCIJA
a) 1953. gada 29. julija Sarakste attieciba uz vienreizgjiem pabalstiem vecakiem darbiniekiem;

b) 23. pants 1948. gada 17. janvara Papildu noliguma ta pasa datuma Vispargjai konvencijai (raktuvju un
lidzigu uznémumu stradnieki);

¢) 1953. gada 27. februara Sarakste (1948. gada 17. janvara Visparéjas konvencijas 4. panta 2. punkta
piemérosana).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

BELGIJA — ITALIJA
Nav.

BELGIJA — LUKSEMBURGA

Nav.

BELGIJA — NIDERLANDE

Nav.

VACIJA — FRANCIJA

a) 1950. gada 10. julija Visparéjas konvencijas 16. panta 2. punkts un 19. pants;

b) 1950. gada 10. julija Papildu noligums Nr. 4 ta pasa datuma Visparéjai konvencijai, tada redakcija, ka
izklastits 1955. gada 18. junija pievienotaja iedala Nr. 2;

¢) 1955. gada 18. junija pievienotas iedalas Nr. 2 I un III sadala;

d) 6., 7. un 8. punkts 1950. gada 10. jalija Vispargja protokola pie ta pasa datuma Visparéjas konvencijas;
e) II, Il un IV sadala 1963. gada 20. decembra Noliguma (socialais nodrosinajums Zaras apgabala).
VACIJA — ITALIJA

a) 3. panta 2. punkts un 26. pants 1953. gada 5. maija Konvencija (socialais nodrosinajums);

b) 1953. gada 12. maija Papildu noligums 1953. gada 5. maija Konvencijai (tadu pensiju izmaksa, kas
maksajamas attieciba uz laikposmu pirms Konvencijas stasanas spéka).

VACIJA VACIJA — LUKSEMBURGA

4., 5., 6.un 7. pants 1959. gada 11. janija Liguma (domstarpibu nokartosana starp Vaciju un Luksemburgu).

VACIJA — NIDERLANDE
a) 1951. gada 29. marta Konvencijas 3. panta 2. punkts;

b) 2.un 3. pants 1956. gada 21. decembra Papildu noliguma Nr. 4 1951. gada 29. marta Konvencijai (tadu
tiesibu nokartosana, ko laikposma no 1940. gada 13. maija lidz 1945. gada 1. septembrim ieguva
Niderlandes stradnieki saskana ar Vacijas sociala nodrosinajuma sistému).

FRANCIJA VACIJA — ITALJJA

a) 1948. gada 31. marta Vispargjas konvencijas 20. un 24. pants;
b) 1956. gada 3. marta Sarakste (slimibas pabalsti sezonas stradniekiem, kas strada lauksaimnieciba).
FRANCIJA — LUKSEMBURGA

Nav.

FRANCIJA — NIDERLANDE

Nav.

ITALIJA — LUKSEMBURGA

Nav.

ITALIJA — NIDERLANDE

Nav.

LUKSEMBURGA — NIDERLANDE

Nav.
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111 PIELIKUMS

(Regulas 37. panta 2. punkts)

Regulas 37. panta 1. punkta minétie tiesibu akti, saskana ar kuriem invaliditates pabalstu summa ir
atkariga no apdrosinasanas laikposmu ilguma

A BELGIJA
Tiestbu akti, kas attiecas uz visparéjas invaliditates sistému, ipaSo raktuvju stradniekiem paredzéto invaliditates
sistému un Ipaso tirdzniecibas flotes jurniekiem paredzéto sistému.

B VACIJA
Nav.

C FRANCIJA

Visi tiesibu akti attieciba uz invaliditates apdro§inasanu, iznemot tadus tiesibu aktus, kas attiecas uz raktuvju
stradniekiem paredzétas sociala nodrosinajuma sistémas invaliditates apdrosinasanu.

D ITALI]A
Nav.

E LUKSEMBURGA
Nav.

F NIDERLANDE

1966. gada 18. februara Likums par apdrosinasanu pret darba nespéju.
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IV PIELIKUMS
(Regulas 40. panta 3. punkts)
Atbilstiba starp dalibvalstu tiesibu aktiem attieciba uz invaliditates pakapes nosacijumiem
BELGIJA
Sistémas, ko administré Belgijas institiicijas, kuram lemums ir saistoss atbilstibas gadijuma
Dalib- Sistémas, ko administré dalibvalstu institiicijas, kuras . . .
; S s - Raktuvju stradnieku sistéma
valstis pienémusas lémumu, ar ko atzist invaliditates pakapi o ~ -
Visparé¢ja sistéma Jarnieku sistéma
Vispargja invaliditate Darba invaliditate
1. Visparéja sistéma:
— Il grupa (nepartraukta apriipe)
— Il grupa Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba
— I grupa
2. Lauksaimnieku sistéma:
— pilniga, visparéja invaliditate
— visparéja invaliditate divu treSdalu apméra Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba
=< — pastaviga apriipe
@)
Z
=5 3. Raktuvju stradnieku sistéma:
=
— dalgja visparéja invaliditate
Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba
— pastaviga apriipe
— darba invaliditate Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas
4. Jarnieku sistéma:
— vispargja invaliditate
Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba
— pastaviga apriipe
— darba invaliditate Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas
1. Vispareja sistéma:
— invaliditate — stradnieki
=< Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba
5 — invaliditate — kalpotaji
&
2. Jurnieku sistéma:
— nederigums jirniecibas darbiem Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas
Darbinieku invaliditate
— fiziska darba stradnieki Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba Atbilstiba

LUKSEMBURGA

— kalpotaji




75

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

i
»

05/1

"WIAZSIIA TeA BIYES WQIEP SSLIOPAU I SYOIUIqIep ey ‘Isnuizie i efomnsur sefigjog el ‘pel 151uaip (¢)

-lenpieaut eforedsia a1 ‘eflomnsur sefigjoq 1snuizie oy ‘AepyeAut B (1)

( _
sequsiqie sequs[iqie sequsjiqie sequsiqie sequsiqie sequs[iqie sequsiqie sequs[iqie seqps[iqie sequsjiqie sequs[iqie sequs[iqie tferodpey —
ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN 91BIIPIRAU] m
w
joIupens M
eqrep mcuu
eySIZy — nﬂ_
sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie Ssequs[iqie sequs[iqie sequsiqie sequs[iqie o 5
AN AN ABN ABN ABN BQUS[IQIY AN AN BQUS[IQIY ABN ABN BQUS[IQIY IEIIpI[RAU]
Sequs[IqIe Sequs[Iqie Sequs[qie Sequs[qie Sequs[Iqie Sequs[iqe Sequs[IqIe Sequs[Iqie Sequs[Iqie Sequs[qie Sequs[iqie Sequs[iqe BUIISIS
ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN nyommn( g
1fesodpey —
sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequsjiqie sequsiqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequsjiqie sequsiqie sequsiqie
AN ABN ABN ABN ABN ABN AN AN ABN ABN ABN ABN | QIRIIpIRAUL — =
>
ojorupens =g
eqIEp >
eYSIZY] —
Sequs[IqIe Sequs[Iqie Sequs[qie Sequs[iqie Sequs[iqie Sequs[IqIe Sequs[Iqie Sequs[iqie Sequs[iqie
ABN ABN ABN ABN ABN eqQUSIQIY ABN ABN BQUS[IQIY ABN ABN BQUS[IQIY | dIEIPIBAUT —
BUWIISIS
eloredsipy |
Ssequs[iqie sequs[iqie sequsyiqie sequsiqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequsiqie sequs[iqie BUIISIS
AN ABN ABN ABN AeN | (;) eqUS[IQIY AN ARN | (1) eqUS[IQIY ABN AeN | (;) equSq1y nyorun( ‘¢
(c) sequsyiqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequs[iqie sequsiqie sequsiqie sequs[iqie | 9JeIpIeAUL
ABN ABN ABN AN AN ABN ABN ABN ABN eqIEp —
dejIpreAUl o
sequs[iqie sequs[iqie sequsjiqie sequsiqie sequsiqie sequs[iqie sequs[iqie sequsjiqie sequsiqie eloredsia =
ABN ABN ABN ABN ABN BQNS[IqY ABN ABN BQUS[IQIY ABN ABN BQUS[IQIY eldfep — r@
>
BUWIISIS
nyPIuUpeIs
nlanyey ¢
sequsiqie sequs[iqie sequsjiqie sequsjiqie sequs[iqie sequsiqie sequs[iqie sequsjiqie sequs[iqie BUIISIS
ABN ABN ABN ABN ABN eqQUS[IQIY ABN ABN BQUS[IQIY ABN ABN eQUS[IQIY elaredsip 1
adnade AepIfE. AepIpe. EIIPI[LAl adnade BIIPI[EAl adnade AeIpIfE. AepIpe. odnade deyed
MSL H-HMEWNEW d _H.ﬁ%ﬁ\,& Cﬁ: u Sunersed NH.H_%_HW u MSL H-Mw:ﬁ\é IEAPHEALE eIARISE] ednig || ednig | SIRIPI[BAUL ISIZI®
esiaeIsed equep edpd | eforedsia ¢fz eqieq ediaeise eloredsia ¢/g esiaeIsed esiufig €t ednis 111 B —
sesnwiatard STIS[BA
BUIIISIS 1 v:.ﬂﬁh BUIRISIS NYATUPELIIS 39—\5 3 BUWIISIS NyruuIresyne BUIIISIS eloxedst wwvﬂ .wm.@uguﬁwﬂﬂ |£H~ND
2118 ML 21s1s mprupens nfaniey 21S1S MpIUIESNE 2us1s eloredsip nIS[eAQUEp
nsunupe

eunfipesd sequs[Iqie SSOISTES I SWINUID[ UIRINY| ‘Se[ONINSUT SE([DURL] JNSIUTUPE O ‘Seulsi§

Oy ‘SEew)sI§

VDNV



76 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 05/1. sgj.
ITALIJA
Sistémas, ko administré Italijas institiicijas, kuram lémums ir saistoss atbilstibas gadijuma
. Sistémas, ko administré dalibvalstu institiicijas, kas
Dalib- P R A I,
. pienémusas lémumu, ar kuru atzist invaliditates Vispargja sistema o
valstis pakapi Jarnieku
fiziska darba stradnieki kalpotaji nederigums jirniecibas darbiem
1. Visparéja sistéma Atbilstiba Atbilstiba Nav atbilstibas
2. Raktuvju stradnieku sistéma:
% — dalgja vispargja invaliditate Atbilstiba Atbilstiba Nav atbilstibas
E — darba invaliditate Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas
3. Jarnieku sistéma:
— nederigums jiirniecibas darbiem Nav atbilstibas Nav atbilstibas Nav atbilstibas
1. Vispareja sistéma:
— III grupa (pastaviga apriipe)
— 1l grupa Atbilstiba Atbilstiba Nav atbilstibas
— I grupa
2. Lauksaimnieku sistéma:
— pilniga vispargja invaliditate
— dalgja visparéja invaliditate Atbilstiba Atbilstiba Nav atbilstibas
é\ — pastaviga apriipe
@)
Z
& 3. Raktuvju stradnieku sistéma:
— dalgja vispargja invaliditate
Atbilstiba Atbilstiba Nav atbilstibas

— pastaviga apriipe
— darba invaliditate
4. Jarnieku sistéma:
— dalgja vispargja invaliditate
— pastaviga apriipe

— darba invaliditate

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas

LUKSEMB URGA

Invaliditate — fiziska darba stradnieki

Invaliditate — kalpotaji

Atbilstiba

Nav atbilstibas

Atbilstiba

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas

Nav atbilstibas
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LUKSEMBURGA

Sistémas, ko administré Belgijas institticijas, kuram lemums ir saistoss atbilsti-
Dalib- | Sistémas, ko administré dalibvalstu institiicijas, kuras pienémusas lémumu, ar ko
valstis atzist invaliditates pakapi Stradnieku invaliditate — fiziska Invaliditite — kalpotii
darba stradnieki nvalicitate aipotajt
. Vispargja sistéma Atbilstiba Atbilstiba
- . Raktuvju stradnieku sistéma:
E’: — dalgja vispargja invaliditate Atbilstiba Atbilstiba
=
M
— darba invaliditate Nav atbilstibas Nav atbilstibas
. Jurnieku sistéma Atbilstiba (1) Atbilstiba
. Visparéja sistéma:
— III grupa (pastaviga apriipe)
— Il grupa Atbilstiba Atbilstiba
— I grupa
. Lauksaimnieku sistéma
— pilniga visparéja invaliditate
— 2/3 vispargja invaliditate Atbilstiba Atbilstiba
= - i
g — pastaviga apripe
] . Raktuvju stradnieku sistéma:
S
— 2/3 vispargja invaliditate
Atbilstiba Atbilstiba
— pastaviga apriipe
— darba invaliditate Nav atbilstibas Nav atbilstibas
. Jurnieku sistéma:
— dalgja vispargja invaliditate
Atbilstiba Atbilstiba
— pastaviga apriipe
— darba invaliditate Nav atbilstibas Nav atbilstibas
. Visparé¢ja sistéma:
— invaliditate — fiziska darba stradnieki Atbilstiba
= Atbilstiba
= — invaliditate — kalpotaji Nav atbilstibas
[_‘
. Jurnieku sistéma:
— nederigums jirniecibas darbiem

(") Ciktal Belgijas institacijas atzita invaliditate ir visparéja invaliditate.
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V PIELIKUMS

(Regulas 89. pants)

Ipasa kartiba, kada piemérojami noteiktu dalibvalstu tiesibu akti

A BELGIJA

1.

B VACIJA

1.

Regulas 1. panta a) punkta i) apak$punktu nepieméro pasnodarbinatam personam un citam personam, kas
sanem medicinisko apriipi saskana ar 1963. gada 9. augusta Likumu par obligatas invaliditates un slimibas
apdrosinasanas sistémas izveidi, ja vien vini nesanem tadu pau aizsardzibu attieciba uz $adu apripi ka algoti
darbinieki.

Belgijas kompetentas institdicijas, piemérojot $is regulas Ill sadalas 7. un 8. nodalu, pienem, ka bérns uzaudzis
taja dalibvalsti, kura vin$ dzivo.

Regulas 46. panta 2. punkta vajadzibam vecuma apdrosinasanas laikposmus, kas pabeigti saskana ar Belgijas
tiesibu aktiem pirms 1945. gada 1. janvara, arT uzskata par tadiem apdrosinasanas laikposmiem, kas pabeigti
saskana ar Belgijas tiesibu aktiem attieciba uz vispargjas invaliditates sistému un jirniekiem paredzétu sistému.

a)

Tados gadijumos, kad vél nav paredzéti noteikumi saskana ar Vacijas tiesibu aktiem par nelaimes gadijumu
apdro$inasanu, Vacijas institiicijas arf nodro$ina kompensaciju saskana ar iem tiesibu aktiem attieciba uz
nelaimes gadijumiem darba (un arodslimibam), kas notikusi Elzasa un Lotringa laika pirms 1919. gada
1. janvara, par kuru izmaksam Francijas instit@icijas nav uznémusas atbildibu saskana ar Tautu Savienibas
1921. gada 21. jinija lémumu ( Reichsgesetzblatt, p. 1289), gadijuma, kad attieciga persona vai vinu ka
apgadnieku zaudgjusie dzivo kada dalibvalsti.

Regulas 10. pants neskar tos noteikumus, saskana ar kuriem nelaimes gadijumi (un arodslimibas), kas
notiek arpus Vacijas Federativas Republikas, un laikposmi, kas pabeigti arpus $is valsts, nav par pamatu
pabalstu maksasanai, vai ir par pamatu pabalstu maksasanai vienigi ar konkrétiem nosacjjumiem, ja
personas, kam uz tiem ir tiesibas, dzivo arpus Vacijas Federativas Republikas.

Lai noteiktu, vai bitu japem véra tie laikposmi, ko Vacijas tiesibu akti uzskata par partrauktiem (
Ausfallzeiten) vai papildu ( Zurechnungszeiten) laikposmiem, obligatas iemaksas, kas veiktas saskana ar citas
dalibvalsts tiesibu aktiem, un apdrosinasanu saskana ar kadu citu dalibvalsts pensiju apdro§inasanas
sistému uzskata par obligatajiem maksajumiem, kas veikti saskana ar Vacijas tiesibu aktiem, un par
apdrosinasanu saskana ar Vacijas pensiju apdrosinasanas sistému.

Aprekinot kalendara ménesu skaitu, kas ir pagajusi starp dienu, kad persona iestajusies apdrosinasanas
sistéma, un riska materializé$anos, nenem véra tos laikposmus starp $im divam dienam, kas nemti véra
saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ka ari nepem véra tos laikposmus, kuru laika attieciga
persona sanémusi pensiju.

$a panta a) apakSpunkts neattiecas uz standarta partraukto laikposmu ( pauschale Ausfallzeit). To nosaka
vienigi, pamatojoties uz tiem apdro$inasanas laikposmiem, kas ir pabeigti Vacija.
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¢) Turklat tas, ka nem véra papildu laikposmus ( Zurechnungszeit) saskana ar Vacijas tiesibu aktiem attieciba
uz pensiju apdrodinasanu, ir atkarigs no nosacijuma, ka pédgja iemaksa, kas veikta saskana ar Vacijas
tiesibu aktiem, veikta raktuvju stradnieku pensiju apdro$inasana.

d) Lai nemtu véra Vacijas aizstajosos laikposmus ( Ersatzzeiten); ir spéka tikai Vacijas tiesibu akti.

e) Atkapjoties no d) apakspunkta, attieciba uz personam, kas apdrosinatas Vacijas pensiju apdro§inasanas
sistéma un kas dzivoja Vacijas teritorijas Niderlandes administracijas paklautiba laikposma no 1948. gada
1. janvara lidz 1963. gada 31. jalijam, ir spéka $ads noteikums: lai nemtu véra Vicijas aizstajosos
laikposmus ( Ersatzzeiten) Vacijas sociala nodrodinajuma likuma (RVO) 1251. panta 2. punkta nozimé vai
citu atbilstigu pantu nozimé, $aja laikposma veiktas iemaksas Niderlandes apdro$inasanas sistémas uzskata
par lidzvértigam tam, ka persona bijusi nodarbinata vai ir veikusi darbibu, uz kuru attiecas obligata
apdrosinasana Vacijas tiesibu aktu nozime.

3. Ja jautajums attiecas uz iemaksam, kas javeic Vacijas slimokas¢, tad regulas 26. panta 2. punkta minétos

iemaksu maksajumus aptur lidz laikam, kad biis pienemts 1émums attieciba uz pensiju prasjjumiem.

Lai noteiktu, vai bérns sanem barena pensiju, tadu pabalstu sanemsanu, kas minéta 78. panta, vai cita veida
gimenes pabalsta sanemsanu, kas pieskirts saskana ar Francijas tiesibu aktiem nepilngadigajiem bérniem, dzivo
Francija, uzskata par barena pensijas sanemsanu saskana ar Vacijas tiesibu aktiem.

5. Ja s regulas pieméroSana vai turpmaku sociala nodro$inajuma regulu pieméro$ana ir saistita ar arkartas

izdevumiem noteiktam slimokasu institiicijam, $adus izdevumus var dalgji vai pilniba kompensét. Federala
regionalo slimokasu asociacija, bidama péc savam funkcijam sadarbibas parstave (veselibas apdroinasana),
lemj par $adu kompensaciju, kopéji vienojoties ar paréjam Centralo slimokasu asociacijam. Lidzeklus, kas
vajadzigi, lai veiktu sadas kompensacijas, nodrosina nodokli, ko uzliek visam veselibas apdrosinasanas

instittcijam proporcionali dalibnieku vidéjam skaitam ieprieksgja gada, icklaujot ari pension&jusas personas.

6. Jata institficija, kas atbild par gimenes pabalstu pieskirSanu saskana ar $is regulas IIl sadalas 7. nodalu, ir kada

Vacijas institiicija, tad persona, kas ir obligati apdrosinata pret bezdarba risku, vai persona, kas 3adas
apdrosinasanas dé] iegiist naudas pabalstus saskana ar veselibas apdrosinasanu vai lidzvertigus pabalstus, ir
uzskatama par darba néméju (Regulas 1. panta a) punkts).

C FRANCIJA

a) Vienreizgjus pabalstus vecakiem darbiniekiem pieskir saskana ar nosacijumiem, kas par labu Francijas
darba néméjiem paredzéti Francijas tiesibu aktos, visiem darba némeéjiem, kuri ir citu dalibvalstu pilsoni
un kuri taja laika, kad iesniegta vinu prasiba, dzivoja Francija.

b) Tas pats attiecas uz bégliem un bezvalstniekiem.

¢) Siregula neskar Francijas tiesibu aktus, saskana ar kuriem attieciba uz tiesibu iegiisanu uz vienreizgjiem
pabalstiem vecakiem darbiniekiem nem vera vienigi tadus darbinieku darba laikposmus vai tiem
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pielidzinatus laikposmus, kas pabeigti Eiropas departamentos un Francijas Republikas Aizjiras
departamentos (Gvadelupa, Gviana, Martinika un Reinjona).

2. Tpaso vienreizgjo pabalstu un uzkrajoso apdrosinasanu, ko specialie tiesibu akti paredz raktuvju stradnieku
socialajam nodrosinajumam, nodrosina vienigi stradniekiem, kas nodarbinati Francijas raktuveés.

3. Citu dalibvalstu pilsoniem 1965. gada 10. jalija Likums Nr. 65-655, ar ko tadiem Francijas pilsoniem, kuri veic
vai kuri ir veikusi profesionalu darbibu vai arodu arzemés, pieskir tiesibas iestaties brivpratigaja vecuma
apdro$inasanas sistéma, piemérojams saskana ar §adiem nosacjjumiem:

— brivas profesijas vai aroda darbiba, kas ir par pamatu brivpratigajai apdroinaSanai Francijas sistéma,
nedrikst tikt veikta vai bat veikta agrak Francija vai tada dalibvalsti, kuras pilsonis 3is cilveks ir,

— darba némgjam, iesniedzot prasibu, jauzrada pieradijums vai nu par to, ka vins ir dzivojis Francija vismaz
desmit gadus péc kartas, vai par to, ka uz vinu tadu pasu laikposmu nepartraukti attickusies Francijas
tiesibu akti obligata vai izvéles karta.

=«

4. Regulas 73. panta 3. punkta nozimé termina “gimenes pabalsti” ieklauti:

a) pirmsdzemdibu pabalsti, kas paredzéti Sociala nodrosindjuma kodeksa L 516. pant3;

b) gimenes piemaksas, kas paredzétas Sociala nodrosinajuma kodeksa L 524. un L 531. panta,

¢) kompensacijas pabalsts regularajem nodokliem, kas paredzéts Sociala nodrosinajuma kodeksa L
532. panta.

Tomér Sos pabalstus var izmaksat vienigi tad, ja algu, ko sanem komandéjuma laika, apliek Francija ar
ienakuma nodokliem;

d) vienots algas pabalsts, kas paredzéts Sociala nodrosinajuma kodeksa L 533. panta.

D ITALIJA

Nav.

E LUKSEMBURGA

Atkapjoties no regulas 94. panta 2. punkta prasibas, apdrosinasanas laikposmi vai tam pielidzinati laikposmi, kas
pabeigti lidz 1946. gada 1. janvarim saskana ar Luksemburgas tiesibu aktiem attieciba uz invaliditates, vecuma
pensijas vai pensijas naves gadijuma apdrosinasanu, tick nemti vér3, lai piemérotu 3os tiesibu aktus tada méra, lai
batu saglabatas tiesibas uz to iegfisanu lidz 1959. gada 1. janvarim vai atgiitas saskana vienigi ar $iem tiesibu
aktiem, vai saskana ar divpusgjam konvencijam, kas ir spéka vai kas ir janoslédz. Gadijumos, uz kuriem attiecas
vairakas divpuséjas konvencijas, nem véra tos apdro§inasanas laikposmus vai tiem pielidzinatus laikposmus, kas
ir senaki.

F NIDERLANDE

1. Slimibas apdrosinasana vecuma pensionariem

a) Personam, kas sanem vecuma pensijas saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem, un personam, uz ko attiecas
citas dalibvalsts tiesibu akti, §is regulas 27. un/vai 28. panta izpratné ir tiesibas uz pabalstiem natiir3, ja,
attieciga gadijuma ievérojot 9. panta nosacijumus, 3I persona atbilst prasitajiem nosacfjumiem, lai tai baitu
tiesibas uz brivpratigo veciem cilvékiem paredzéto slimibas apdrosinasanu;
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b)

brivpratigas slimibas apdrosinasanas iemaksas veciem cilvékiem attieciba uz $adam personam, kuras
dzivo kada cita dalibvalsti, veido pusi no vidéjam izmaksam, ko maksa Niderlandé par veca cilvéka un vina
gimenes loceklu medicinisko apripi.

2. Niderlandes tiesibu aktu piemeroSana attieciba uz vispargjo vecuma apdrosinasanu

Tos apdrosinasanas laikposmus lidz 1957. gada 1. janvarim, kuru laika kads sanémgjs, kas neatbilda
nosacijumiem, kuri vipam Jautu pielidzinat $adus laikposmus apdrosinasanas laikposmiem dzivoja
Niderlandg, budams vecaks par 15 gadiem, vai kuru laika ving, dzivodams kada cita dalibvalsti, Niderlandé
bija darbinieks pie darba devéja, kura uznémejdarbibas vieta atrodas Saja valsti, ari uzskata par tadiem
apdrosinasanas laikposmiem, kas pabeigti, piemérojot Niderlandes tiesibu aktus vispargjai vecuma
apdrosinasanai.

Laikposmus, kas nemami veéra saskana ar a) apak$punktu, nenem vera, ja tie sakrit ar laikposmiem, kas
nemti véra tadas pensijas aprékinasanai, kura maksajama saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem
attieciba uz vecuma apdrosinasanu.

Attieciba uz precétu sievieti, kuras viram ir tiesibas uz pensiju saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem par
visparéjo vecuma apdrosinasanu, ka apdrosinasanas laikposmus nem véra ari laulibu laikposmus pirms
datuma, kad vinai palika se3desmit pieci gadi, kuru laika vina dzivoja viena vai vairakas dalibvalsts, ciktal
Sie laikposmi sakrit ar tiem apdrosinasanas laikposmiem, pabeidzis vinas virs saskana ar Siem tiesibu
aktiem, un ar tadiem laikposmiem, kas janem véra, izpildot a) apakspunkta prasibas.

Laikposmus, kas janem véra saskana ar c) apakSpunktu, nenem véra tad, ja tie sakrit ar tadiem
laikposmiem, kas nemti véra, lai aprékinatu pensiju, kura maksajama attiecigajam precétajam sievietém
saskana ar citas dalibvalsts vecuma apdrosinasanas tiesibu aktiem, vai ar tadiem laikposmiem, kuru laika
vina sanémusi vecuma pensiju saskana ar sadiem tiesibu aktiem.

Attieciba uz sievieti, kas bija precéta un uz kuras viru attiecas Niderlandes tiesibu akti par vecuma
apdrosinasanu, vai tiek uzskatits, ka vin$ ir pabeidzis apdrosinasanas laikposmus saskana ar
a) apak3punktu, analogiski pieméro divus ieprieksgjos apakspunktus.

Laikposmus, kas minéti a) un c) apak$punkta, nem véra vienigi attieciba uz vecuma pensijas aprékinasanu,
ja attieciga persona sesus gadus ir nodzivojusi vienas vai vairakas dalibvalstis péc piecdesmit devinu gadu
vecuma sasniegsanas, un tik ilgam laikam, cik ilgi 1 persona dzivo viena 3ada dalibvalsti.

3. Niderlandes likumdoSanas par atraitnu un barenu visparéjo apdrosinasanu piemeérosana

a)

Regulas 46. panta 2. punkta vajadzibam tadus laikposmus lidz 1959. gadam, kuros darbinieks dzivoja
Niderlandé péc piecpadsmit gadu vecuma sasniegsanas vai kuros vins, dzivodams kada cita dalibvalsti, bija
darbinieks Niderlandé pie tada darba devéja, kura uznéméjdarbibas vieta ir $aja valsti, arT uzskata par
tadiem apdro$inasanas laikposmiem, kas pabeigti saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem attieciba uz
vispargjo apdrosinasanu atraitném un barepiem.

Laikposmus, kas janem véra saskana ar a) apak$punktu, nenem véra tad, ja tie laika zina sakrit ar tadiem
apdrosinasanas laikposmiem, kas pabeigti saskana ar citas valsts tiesibu aktiem attieciba uz pardzivojusa
laulata pensijam.
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4. Niderlandes tiesibu aktu par apdrosinasanu pret darba nespeju pieméerosana

a) Regulas 46. panta 2. punkta izpratné laikposmus, kad maksats bezdarbnieka pabalsts, un tam
pielidzinatos laikposmus, kas pabeigti saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem laika lidz 1967. gada
1. julijam, ari uzskata par tadiem laikposmiem, kuri pabeigti saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem par
apdro$inasanu pret darba nespéju;

b) laikposmus, kas nemti véra saskana ar a) apak$punktu, uzskata par tadiem apdrosinasanas laikposmiem,
kas pabeigti saskana ar tadiem tiesibu aktiem, kuri minéti 3is regulas 37. panta 1. punkta.



